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Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerätes.

Sie haben sich damit für ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise für 
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des 
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das 
Produkt nur wie beschrieben und für die angegebenen Einsatzbereiche. Händi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemäße Verwendung��
Dieses Gerät ist ausschließlich zum Wiegen von Lebensmitteln sowie zur Ernäh-
rungskontrolle bestimmt. Es ist ausschließlich für den privaten Gebrauch bestimmt. 
Benutzen Sie das Gerät nicht gewerblich! 

Eine andere oder darüber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemäß.

  WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgemäße Verwendung!

Von dem Gerät können bei nicht bestimmungsgemäßer Verwendung und/oder 
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

	► Das Gerät ausschließlich bestimmungsgemäß verwenden.

	► Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Ansprüche jeglicher Art wegen Schäden aus nicht bestimmungsgemäßer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko trägt allein der Benutzer.
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Lieferumfang / Transportinspektion
  WARNUNG

Erstickungsgefahr!

	► Verpackungsmaterialien dürfen nicht zum Spielen verwendet werden.  
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerät wird standardmäßig mit folgenden Komponenten geliefert:

	▯ Nährwert-Analysewaage

	▯ 2 x Knopfzelle, 3 V, CR2032

	▯ Bedienungsanleitung

 HINWEIS

	► Prüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und auf sichtbare Schäden.

	► Bei einer unvollständigen Lieferung oder Schäden infolge mangelhafter 
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.

Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung schützt das Gerät vor Transportschäden. Die Verpackungsmateri-
alien sind nach umweltverträglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten 
ausgewählt und deshalb recyclebar.

Die Rückführung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und 
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Verpackungs-
materialien gemäß den örtlich geltenden Vorschriften.

   �Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien 
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien 
sind gekennzeichnet mit Abkürzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender  
Bedeutung:  
1–7: Kunststoffe, 20–22: Papier und Pappe, 80–98: Verbundstoffe.

 HINWEIS

	► Heben Sie wenn möglich die Originalverpackung während der Garantiezeit 
des Gerätes auf, um das Gerät im Garantiefall ordnungsgemäß verpacken 
zu können.
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Bedienelemente
Abbildung A:

1	 Wiegeplatte

2	 Batteriefach

3	 Display

4	 Nummerntasten

5	 Taste MC

6	 Taste MR

7	 Taste TARE

8	 Taste UNIT

9	 Taste ON/OFF

0	 Taste M+

Abbildung B:

q	 Numerische Anzeige

w	 Einheiten-Anzeige

e	 Nähr-/Energiewert-Anzeigen

r	 Messwertspeicher-Anzeige

t	 Lebensmittelcode-Anzeige

z	 Anzeige TARE-Funktion

Warnhinweise
In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise 
verwendet:

  WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mög-
liche gefährliche Situation.

Falls die gefährliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen 
führen.

	► Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von 
Personen zu vermeiden.

ACHTUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen 
möglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschäden führen.

	► Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschäden zu 
vermeiden.
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 HINWEIS

	► Ein Hinweis kennzeichnet zusätzliche Informationen, die den Umgang mit 
dem Gerät erleichtern.

Sicherheit
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem 
Gerät.

Dieses Gerät entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein 
unsachgemäßer Gebrauch kann jedoch zu Personen- und Sachschäden führen.

  WARNUNG

Nehmen Sie niemals Medikationen (z. B. Verabreichung von 
Insulin) allein aufgrund von Nährwerten der Nährwertanalyse-
waage vor!

Sichern Sie die Werte ab, indem Sie zum Beispiel Literatur zum Thema hinzu-
ziehen. So können mögliche Abweichungen der Lebensmittelnährwerte von 
den im Gerät hinterlegten Richtwerten vermieden werden.

	► Ansonsten kann es zu Falschdosierungen von Medikamenten kommen! 
Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Arzt zu Rate!

Grundlegende Sicherheitshinweise
Beachten Sie für einen sicheren Umgang mit dem Gerät die folgenden Sicherheitshinweise:

  WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

	■ Kontrollieren Sie das Gerät vor der Verwendung auf äußere sicht-
bare Schäden. Nehmen Sie ein beschädigtes oder heruntergefal-
lenes Gerät nicht in Betrieb. 

	■ Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie 
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen 
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die daraus 
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem 
Gerät spielen. Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht von 
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeführt werden.
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	■ Lassen Sie Reparaturen am Gerät nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchführen. Durch unsachge-
mäße Reparaturen können erhebliche Gefahren für den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

ACHTUNG - SACHSCHÄDEN

	■ Defekte Bauteile dürfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewährleistet, dass sie 
die Sicherheitsanforderungen erfüllen werden.

	■ Schützen Sie das Gerät vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von 
Flüssigkeiten.

	■ Stellen Sie keine Gegenstände auf die Waage, wenn sie nicht 
benutzt wird.

	■ Schützen Sie die Waage vor Stößen, Feuchtigkeit, Staub, Chemi-
kalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen Wärme-
quellen (Öfen, Heizkörper).

	■ Drücken Sie nicht mit Gewalt oder mit spitzen Gegenständen auf 
das Gerät.

	■ Setzen Sie das Gerät nicht hohen Temperaturen oder starken 
elektromagnetischen Feldern (z. B. Mobiltelefonen) aus.

 HINWEIS
	► Eine Reparatur des Gerätes während der Garantiezeit darf 
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst 
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden 
Schäden kein Garantieanspruch mehr.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

 WARNUNG
Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu 
Feuer, Explosionen, Auslaufen gefährlicher Stoffe 
oder anderen Gefahrensituationen führen!

	■ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hände von Kindern 
gelangen.
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	■ Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.
	■ Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie 
oder eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.

	■ Verwenden Sie ausschließlich den angegebenen Batterietyp.
	■ Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals wieder auf.
	■ Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Gerät, bevor 
diese geladen werden.

	■ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.
	■ Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direkter 
Sonneneinstrahlung aus.

	■ Öffnen oder verformen Sie niemals Batterien.
	■ Schließen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.
	■ Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerät und entsorgen Sie 
sie sicher.

	■ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder neue 
und gebrauchte Batterien zusammen.

	■ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polarität in das 
Gerät ein.

	■ Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerät längere Zeit 
nicht verwenden.

	■ Überprüfen Sie regelmäßig die Batterien. Auslaufende Batterien 
können zu Verletzungen führen und Beschädigungen am Gerät 
verursachen.

	■ Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhe! 
Reinigen Sie die Batterie- und Gerätekontakte sowie das Batte-
riefach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von 
Haut und Schleimhäuten insbesondere Ihrer Augen mit den Che-
mikalien. Spülen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser 
ab und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.
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Inbetriebnahme
	■ Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerät. Entfernen Sie die 

Schutzfolie vom Display 3. Ziehen Sie die Transportsicherung, die das 
Herunterdrücken der Wiegeplatte 1 verhindert, unter der Wiegeplatte 1 
heraus.

	■ Öffnen Sie das Batteriefach 2 auf der Unterseite der Waage und entfernen 
Sie den kleinen Plastikstreifen, der zwischen Batterien und Kontakten klemmt.
Schließen Sie das Batteriefach 2 danach wieder, so dass der Batteriefach-
deckel hörbar einrastet.

	■ Die Waage kann das Gewicht wahlweise in g (Gramm) und kg (Kilogramm) 
oder oz (Unze) und lb (Pfund) anzeigen. Drücken Sie zum Wechseln der Ge-
wichtseinheit die Taste UNIT 8. In dieser Anleitung wird als Beispiel immer 
die Einheit g (Gramm) gezeigt.

Aufstellen
Stellen Sie die Waage auf einen ebenen und festen Untergrund. Eine feste Stand-
fläche ist die Voraussetzung für eine korrekte Messung, da die Gewichtssensoren 
in den 4 Silikon-Standfüßen verbaut sind.

 HINWEIS

	► Dieses Gerät ist mit rutschfesten Silikon-Standfüßen ausgestattet. Da 
Möbeloberflächen aus den verschiedensten Materialien bestehen und mit 
unterschiedlichsten Pflegemitteln behandelt werden, kann es nicht völlig 
ausgeschlossen werden, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten, 
die die Silikon-Standfüße angreifen und aufweichen. Legen Sie gegebenen-
falls eine rutschfeste Unterlage unter die Silikon-Standfüße des Gerätes.

Bedienen
Wiegegut messen

1)	 Drücken Sie die Taste ON/OFF 9, um die Waage einzuschalten. 
Das Anfangsdisplay erscheint kurz, danach wird automatisch „0 g“ angezeigt.

ACHTUNG

Überlastung oder falsche Belastung führen zu irreparablen 
Schäden am Gerät.

	► Stellen Sie niemals Wiegegut mit mehr als 5 kg (11 lb) auf die Wiegeplatte 
. Im Zweifel wiegen Sie schweres Wiegegut zunächst mit einer höher 

belastbaren Waage.

	► Stellen Sie keine Gegenstände oder Lebensmittel auf das Display  oder 
auf die Tasten.
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2)	 Wenn Sie ohne Schüssel/Behälter wiegen wollen, legen Sie das Wiegegut auf 
die Wiegeplatte 1. Das Gewicht wird angezeigt.  
Wenn Sie das Wiegegut in einer Schüssel/in einem Behälter wiegen wollen, 
stellen Sie zuerst die leere Schüssel/den leeren Behälter auf die Wiegeplatte 1. 
Drücken Sie die Taste TARE 7. Das Display 3 zeigt wieder „0 g“ q an 
und „T“ z erscheint im Display 3. Füllen Sie das Wiegegut in die Schüs-
sel/den Behälter. Das Gewicht des Wiegegutes wird angezeigt.

Wiegegut zuwiegen (Tare)
Um mehrere Mengen (z. B. verschiedene Zutaten für einen Teig) in einem kom-
binierten Vorgang zu wiegen, können Sie die Waage jeweils vor Zugabe einer 
weiteren Menge auf 0 stellen.

	■ Wenn Sie die Waage nach der ersten Messung wieder auf „0 g“ stellen wol-
len, um die nächste Zutat zu messen, drücken Sie die Taste TARE 7. Das Display 
3 zeigt wieder „0 g“ q an und „T“ z erscheint im Display 3.

Nähr- und Energiewerte anzeigen lassen
1)	 Geben Sie das Wiegegut auf die Wiegeplatte 1.

2)	 Suchen Sie den passenden Code für das zu wiegende Lebensmittel aus der 
Lebensmittelliste am Ende dieser Anleitung heraus.

3)	 Tippen Sie den 3-stelligen Code über die Nummerntasten 4 ein, z. B. 024. 
Alle Nähr- und Energiewerte des jeweiligen Lebensmittels erscheinen bei den 
Nähr-/Energiewert-Anzeigen e. 
 
KCAL:	 Kilokalorien 
KJ:	 Kilojoule 
FAT:	 Fett 
CARB:	 Kohlenhydrate 
PROT:	 Proteine (Eiweiß) 
CHOL:	 Cholesterin 
BE:	 Broteinheiten 

 HINWEIS

	► Aufgrund der natürlichen Schwankungen der Energie- und Nährwerte sind 
die Angaben Richtwerte.

	► Falls Sie sich beim Eingeben des Codes vertippt haben, geben Sie den 
Code einfach neu ein.
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Waage ausschalten
Um die Waage auszuschalten, drücken Sie die Taste ON/OFF 9. Die Waage 
schaltet sich aus.

oder

Warten Sie ca. 60 Sekunden nach der letzten Benutzung ab. Die Waage schal-
tet sich automatisch aus.

Messung speichern
Sie können alle angezeigten Werte eines Lebensmittels speichern. Die Waage 
addiert automatisch die Werte jeder gespeicherten Messung. So können Sie 
beispielsweise Ihre gesamten an einem Tag gegessenen Lebensmittel speichern 
und am Ende des Tages abrufen. Die gespeicherten Werte bleiben erhalten, 
auch wenn Sie die Waage ausschalten oder die Batterien wechseln.

1)	 Wiegen Sie ein Lebensmittel ab, wie im vorherigen Kapitel beschrieben 
und geben Sie den passenden Lebensmittelcode ein, so dass die Nähr- und 
Energiewerte angezeigt werden.

2)	 Drücken Sie die Taste M+ 0, um die Messung zu speichern.  
In der Messwertspeicher-Anzeige r erscheint ΣM XX.  
„XX“ wird als zweistellige Zahl, z. B. ΣM 01 dargestellt und zeigt den 
Speicherplatz an.

 HINWEIS

	► Sie können nur Messungen speichern, zu denen Sie auch einen Code 
eingegeben haben. 

	► Falls Sie sich bei der Eingabe des Codes vertippt haben, können Sie den 
Code nur vor dem Speichern ändern, indem Sie ihn erneut eingeben. Eine 
nachträgliche Änderung ist nicht möglich.

3)	 Nehmen Sie nun das Lebensmittel von der Waage und legen Sie das nächs-
te auf die Wiegeplatte 1. 

4)	 Gehen Sie entsprechend vor, um weitere Nahrungsmengen zu speichern. 
Nach jeder weiteren Speicherung wird die Vorgangsnummer der Messwert-
speicher-Anzeige r um eins erhöht. Die jeweils letzte Vorgangsnummer wird 
angezeigt.
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 HINWEIS

	► Der Speicher fasst bis zu 99 Messungen. Anschließend lässt sich keine 
weitere Messung mehr abspeichern und „M99“ blinkt in der Messwertspei-
cher-Anzeige r. 
Um weitere Messungen speichern zu können, löschen Sie die gespeicher-
ten Daten, indem Sie die Taste MC 5 drücken. Die Anzeige M99 erlischt.

	► Beachten Sie, dass durch Drücken der Taste MC 5 alle zuvor  
gespeicherten Messwerte gelöscht werden. 

	► Wenn die Summe eines gespeicherten Gewichts, Nähr- oder Energiewertes 
den Maximalwert überschreitet, zeigt das Display 3 dort „0-Ld“ an. „ΣM“ 
und die zwei Ziffern des letzten Vorganges blinken, um anzuzeigen, dass 
keine weiteren Messungen gespeichert werden können.  
Es gelten die folgenden Maximalwerte:

Gewicht 99,999 kg/99:15,9 lb´oz/999,95 oz
PROT (Proteine (Eiweiß)) 9999,9 g/352,73 oz
FAT (Fett) 9999,9 g/352,73 oz
CARB (Kohlenhydrate) 9999,9 g/352,73 oz
BE (Broteinheiten) 999,99
KJ (Kilojoule) 99999
KCAL (Kilokalorien) 99999
CHOL (Cholesterin) 9999,9 mg/0,352 oz

Addierte Messwerte anzeigen
Sie können addierte Messwerte jederzeit abrufen.

1)	 Drücken Sie die Taste MR 6. Es erscheinen für ca. 10 Sekunden die Sum-
men aller gespeicherten Messwerte.

2)	 Wenn ca. 10 Sekunden keine weitere Taste gedrückt wird, schaltet die Waa-
ge wieder in den Wiegemodus.

Gespeicherte Messwerte löschen
Wenn Sie die gespeicherten Messwerte löschen wollen, drücken Sie die Taste 
MC 5. Die Anzeige der letzten Vorgangsnummer erlischt und alle Messwerte 
sind gelöscht.

Eigene Codes speichern
Sie können die Nähr- und Energiewerte weiterer Lebensmittel in das Gerät einge-
ben, diesen einen Code zuweisen und auf den bei Auslieferung leeren Speicher-
plätzen 800 - 999 abspeichern. Die von Ihnen eingegebenen Werte beziehen 
sich auf jeweils 100 g des Lebensmittels. Die Nährwerte der Lebensmittel finden 
Sie auf den jeweiligen Verpackungen oder in der Fachliteratur. 

Gehen Sie dazu wie folgt vor:
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1)	 Drücken Sie die Taste ON/OFF 9, um die Waage einzuschalten. 
Das Display 3 zeigt alle Anzeigen für ca. 2 Sekunden.

2)	 Drücken Sie die Taste MR 6 und Taste UNIT 8 gleichzeitig für ca. 3 
Sekunden, bis „Code 800“ in der Lebensmittelcode-Anzeige t blinkt.

3)	 Geben Sie über die Nummerntasten 4 einen Code zwischen 800 und 999 
ein, unter dem Sie die Nähr- und Energiewerte für ein neues Lebensmittel 
speichern wollen.

4)	 Bestätigen Sie die Eingabe der Code-Nummer durch Drücken der Taste MR 
6. Die neue Codenummer wird nun dauerhaft angezeigt und PROT blinkt 
bei den Nähr-/Energiewert-Anzeigen e. Geben Sie den Wert für den 
Proteingehalt (Eiweiß) in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkom-
mastellen über die Nummerntasten 4 ein. 

5)	 Bestätigen Sie die Eingabe durch Drücken der Taste MR 6. FAT blinkt bei 
den Nähr-/Energiewert-Anzeigen e. Geben Sie den Wert für den Fettgehalt 
in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkommastellen über die Num-
merntasten 4 ein.

6)	 Bestätigen Sie die Eingabe durch Drücken der Taste MR 6. CARB blinkt bei 
den Nähr-/Energiewert-Anzeigen e. Geben Sie den Wert für die Kohlenhy-
drate in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit einer Nachkommastelle über 
die Nummerntasten 4 ein.

7)	 Bestätigen Sie die Eingabe durch Drücken der Taste MR 6. KCAL blinkt bei 
den Nähr-/Energiewert-Anzeigen e. Geben Sie den Wert für die Kilokalori-
en (pro 100 g Lebensmittel) über die Nummerntasten 4 ein.

8)	 Bestätigen Sie die Eingabe durch Drücken der Taste MR 6. CHOL blinkt bei 
den Nähr-/Energiewertanzeigen e. Geben Sie den Wert für den Choleste-
ringehalt in Milligramm (pro 100 g Lebensmittel) über die Nummerntasten 
4 ein.

9)	 Drücken Sie die Taste MR 6, um die Eingabe der Nähr- und Energiewerte 
abzuschließen.

 HINWEIS

	► Erscheint nach der Eingabe eines Wertes „E“ im Display 3, war der 
Wert zu hoch. Folgende Maximalwerte können eingegeben werden:

PROT (Protein/Eiweiß) 500,00 g

FAT (Fett) 500,00 g

CARB (Kohlenhydrate) 500,0 g

KCAL (Kilokalorien) 5000

CHOL (Cholesterin) 5000 mg

	► Die Werte für Kilojoule und Broteinheiten werden automatisch aus 
Ihren Eingaben berechnet.
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In der Nähr-/Energiewert-Anzeige e erscheinen alle Werte und das Lebensmit-
tel ist nun unter dem gewählten Code gespeichert. 

10)	 Wiederholen Sie die Schritte 2) - 9), wenn Sie weitere Codes eingeben 
wollen.

11)	 Tragen Sie das Lebensmittel in das jeweilige Feld in der Lebensmitteltabelle 
in dieser Bedienungsanleitung ein.

 HINWEIS

	► Sie können auch einen von Ihnen bereits gespeicherten Code wieder über-
schreiben, indem Sie einfach den Code erneut vergeben und die neuen 
Nährwerte unter diesem Code speichern.

	► Um das Speichern eigener Codes abzubrechen, drücken Sie die  
Taste ON/OFF 9, um das Gerät abzuschalten.

Auswechseln der Batterien
Arbeitet das Gerät nicht mehr zuverlässig, wird das Display 3 unleserlich und/
oder es wird „Lo“ angezeigt, sind die Batterien erschöpft und müssen durch frische 
gleichen Typs ersetzt werden.

1)	 Öffnen Sie das Batteriefach 2, entnehmen Sie die verbrauchten Batterien 
und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

2)	 Legen Sie zwei frische 3 V-Knopfzellen des Types CR2032 gemäß der im 
Batteriefach 2 angegebenen Polarität ein.

3)	 Schließen Sie das Batteriefach 2. Der Batteriefachdeckel muss hörbar einrasten.

Reinigen und Pflegen
ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass keine Flüssigkeiten in die Waage gelangen! 

Das führt zu irreparablen Schäden am Gerät.

Benutzen Sie keine Scheuer- oder Lösungsmittel.

Diese können die Oberfläche des Gerätes angreifen.

	■ Entfernen Sie zur gründlichen Reinigung die Wiegeplatte 1, indem Sie 
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

	■ Reinigen Sie die Waage und die Wiegeplatte 1 mit einem feuchten Tuch 
und wischen Sie beides mit einem fusselfreien Tuch trocken.  
Bei hartnäckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spülmittel auf das 
Tuch. Entfernen Sie nach der Reinigung mit Spülmittel eventuelle Spülmittel-
reste mit einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch.

	■ Schrauben Sie die Wiegeplatte 1 nach der Reinigung wieder auf die 
Schraube an der Waage.
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Fehlerbehebung
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Störungslokalisierung und 
Störungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschädigun-
gen zu vermeiden.

  WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschä-
den zu vermeiden:

	► Reparaturen an Elektrogeräten dürfen nur von Fachleuten durchgeführt 
werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgemäße Reparatu-
ren können erhebliche Gefahren für den Benutzer und Schäden am Gerät 
entstehen.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer  
Störungen:

Anzeige Mögliche Ursache Behebung

Die Anzeige im Display 3 
wird unleserlich.

Die Batterien sind sehr 
schwach.

Ersetzen Sie die Batte-
rien.

Keine Anzeige im  
Display 3

Der Plastikstreifen im 
Batteriefach 2 wurde 
nicht entfernt.
Die Batterien sind leer.

Entfernen Sie den 
Plastikstreifen aus dem 
Batteriefach 2.
Ersetzen Sie die Batte-
rien.

Im Display 3 erscheint 
„E“.

Erlaubte Maximalwerte 
wurden überschritten.

Achten Sie auf die ange-
gebenen Maximalwerte 
in dieser Anleitung.

Im Display 3 erscheint 
„0-Ld“.

Das Gerät ist über-
lastet.

Entfernen Sie Gewicht 
von der Wiegeplatte 1.

Im Display 3 erscheint 
„Lo“.

Die Batterien sind 
zu schwach, um zu 
wiegen.

Ersetzen Sie die Batte-
rien.

 HINWEIS

	► Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht lösen 
können, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Entsorgung
Gerät entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne auf Rädern zeigt 
an, dass dieses Gerät der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie 
besagt, dass Sie dieses Gerät am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem 
normalen Haushaltsmüll entsorgen dürfen, sondern in speziell eingerichteten 
Sammelstellen, Wertstoffhöfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben müssen.

Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt 
und entsorgen Sie fachgerecht.

Für den deutschen Markt gilt: 
Beim Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerät 
an Ihren Händler zurückzugeben. Händler von Elektro- und Elektronikgeräten mit 
einer Verkaufsfläche von mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhändler mit einer 
Verkaufsfläche von mindestens 800 qm, die regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte 
verkaufen, sind außerdem verpflichtet, bis zu drei Altgeräte unentgeltlich zurückzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerät gekauft wird, wenn die Altgeräte in keiner 
Abmessung größer sind als 25 cm. KAUFLAND bietet Ihnen Rücknahmemöglichkeiten 
direkt in den Filialen und Märkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Händler 
über die Rücknahmemöglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerät personenbezogene Daten enthält, sind Sie selbst für deren 
Löschung verantwortlich, bevor Sie es zurückgeben.

Sofern dies ohne Zerstörung des Altgerätes möglich ist, entnehmen Sie die alten 
Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerät zur Entsorgung zurück
geben und führen Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus 
ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerät einen Akku enthält.

�Weitere Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie 
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen 
�Batterien/Akkus sind als Sondermüll zu behandeln und müssen daher durch 
entsprechende Stellen (Händler, Fachhändler, öffentliche kommunale Stellen, 
gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/
Akkus können giftige Schwermetalle enthalten. 

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben unter 
dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmüll, sondern führen Sie 
diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zurück.
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Anhang
Technische Daten

Stromversorgung
2x Knopfzelle CR2032 

2 x 3 V  (Gleichstrom) 
Lithium-Batterien

max. Belastung
5 kg
11 lb

Anzeige in 1 g -/0.05 oz - Schritten

Alle Teile dieses Gerätes, die mit 
Lebensmitteln in Berührung kommen, 

sind lebensmittelecht.

Garantie der Kompernaß Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von 
Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden 
dargestellte Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon 
gut auf. Dieser wird als Nachweis für den Kauf benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- 
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns – nach unserer Wahl – für 
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerät und der 
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin 
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte 
oder ein neues Produkt zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch 
für ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden 
und Mängel müssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf 
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor 
Auslieferung gewissenhaft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie 
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und 
daher als Verschleißteile angesehen werden können oder für Beschädigungen an 
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachgemäß benutzt 
oder gewartet wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind alle 
in der Bedienungsanleitung aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. 
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung 
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für den gewerblichen Gebrauch 
bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung 
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleisten, folgen Sie bitte 
den folgenden Hinweisen:

	■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer 
(IAN) 498411‒2204 als Nachweis für den Kauf bereit.

	■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer 
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder 
dem Aufkleber auf der Rück- oder Unterseite des Produktes.

	■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, kontaktieren Sie 
zunächst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder 
per E-Mail.

	■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter Beifügung des Kaufbelegs 
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift übersenden.

�Auf www.kaufland.com/manual können Sie diese und viele weitere 
Handbücher herunterladen.

�Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere internationale Seite  
(www.kaufland.com/manual). Mit Klick auf das entsprechende Land gelangen 
Sie auf die nationale Übersicht unserer Handbücher. Mittels der Eingabe der 
Artikelnummer (IAN) 498411‒2204 können Sie Ihre Bedienungsanleitung 
öffnen.
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Service
�Service Deutschland 
Tel.: 0800 1528 352 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz) 
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

IAN 498411‒2204

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. 
Kontaktieren Sie zunächst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Milch

000 Büffelmilch*

001 Eselsmilch*

002 Frauenmilch Muttermilch

003 Vortransitorische 
Frauenmilch*

2.-3.Tag post 
partum

004 Transitorische 
Frauenmilch

Übergangsmilch 
6.-10. Tag post 
partum

005 Kamelmilch*

006 Kuhmilch Vollmilch (Roh-
milch, Vorzugs-
milch)

007 Kuhmilch Konsummilch 
mind. 3,5 % Fett

008 Kuhmilch fettarm mind.  
1,5 %, höchste. 
1,8 % Fett

009 Kuhmilch Magermilch  
(entrahmte Milch)

010 Kuhmilch ultrahocherhitzt

011 Kuhmilch Sterilmilch

012 Schafmilch*

013 Stutenmilch*

014 Ziegenmilch

Milchprodukte

015 Kondensmilch mind. 7,5 % Fett

016 Kondensmilch mind. 10 % Fett

017 Kondensmilch gezuckert

018 Kondens- 
magermilch

gezuckert

019 Trockenvollmilch Vollmilchpulver

020 Trockenmager-
milch

Magermilchpulver

021 Sahne Kaffeesahne,  
Kaffeerahm  
mind. 10 % Fett

022 Sahne Schlagsahne, 
Schlagrahm  
mind. 30 % Fett

023 Sahne, sauer Sauerrahm

024 Buttermilch

025 Trockenbutter-
milch

Buttermilchpulver

026 Molke süß

027 Trockenmolke Molkepulver

028 Joghurt mind. 3,5 % Fett

029 Joghurt fettarm mind.  
1,5 %, höchst. 
1,8 % Fett

030 Joghurt mager  
höchst. 0,3 % Fett

031 Fruchtjoghurt vollfett

032 Fruchtjoghurt fettarm

033 Fruchtjoghurt mager

034 Kefir

Lebensmittelcodes

 HINWEIS

	► Aufgrund von unzureichenden Studienergebnissen und abweichenden Zusammenset-
zungen von Lebensmitteln mit tierischen Fetten verschiedener Hersteller, sind die Cho-
lesterinwerte bei einigen Fleischerzeugnissen in der Waage nicht hinterlegt und werden 
mit „- -“ angezeigt. Diese Lebensmittel sind mit * markiert. 
Entnehmen Sie die Cholesterinwerte dann bitte den Angaben des Herstellers.
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Käse/Quark

035 Appenzeller Käse 20 % Fett i.Tr.

036 Appenzeller Käse 50 % Fett i. Tr.

037 Bel Paese Käse

038 Brie (Käse) Rahmbrie 50 % 
Fett i. Tr.

039 Butterkäse 50 % Fett i. Tr.

040 Camembert Käse 30 % Fett i. Tr.

041 Camembert Käse 40 % Fett i. Tr.

042 Camembert Käse 45 % Fett i. Tr.

043 Camembert Käse 50 % Fett i. Tr.

044 Camembert Käse 60 % Fett i. Tr.

045 Chester-Käse Cheddarkäse  
50 % Fett i. Tr.

046 Cottage Käse Hüttenkäse

047 Edamer Käse 30 % Fett i. Tr.

048 Edamer Käse 40 % Fett i. Tr.

049 Edamer Käse 45 % Fett i. Tr.

050 Edelpilzkäse 50 % Fett i. Tr.

051 Emmentaler Käse 45 % Fett i. Tr.

052 Fetakäse 45 % Fett i. Tr.

053 Frischkäse Rahm 50 % Fett 
i. Tr.

054 Frischkäse mind. 60 %, max. 
85 % Fett i. Tr.

055 Gorgonzola Käse

056 Goudakäse 45 % Fett i. Tr.

057 Greyerzer Gruyerekäse

058 Limburger Käse 20 % Fett i.Tr.

059 Limburger Käse 40 % Fett i. Tr.

060 Mozzarella Käse

061 Münsterkäse 45 % Fett i. Tr.

062 Münsterkäse 50 % Fett i. Tr.

063 Parmesankäse 36,6 % Fett i. Tr.

064 Provolone Käse

065 Ricotta Käse

066 Romadur Käse 20 % Fett i.Tr.

067 Romadur Käse 30 % Fett i. Tr.

068 Romadur Käse 40 % Fett i. Tr.

069 Romadur Käse 45 % Fett i. Tr.

070 Romadur Käse 50 % Fett i. Tr.

071 Roquefort Käse*

072 Sauermilchkäse Harzer-, Mainzer-, 
Hand-, Stangen-
käse höchst. 10% 
Fett i. Tr.

073 Schichtkäse 10 % Fett i. Tr.

074 Schichtkäse 20 % Fett i.Tr.

075 Schichtkäse 40 % Fett i. Tr. 
Sahneschichtkäse

076 Schmelzkäse 45 % Fett i. Tr.

077 Schmelzkäse* 60 % Fett i. Tr. 
Käsecreme

078 Speisequark mager

079 Speisequark 20 % Fett i.Tr.

080 Speisequark 40 % Fett i. Tr. 
Speisequark mit 
Sahne

081 Tilsiter Käse 30 % Fett i. Tr.

082 Tilsiter Käse 45 % Fett i. Tr.

Eier

083 Entenei* Gesamtei-Inhalt

084 Hühnerei Gesamtei-Inhalt

085 Hühnereigelb Flüssigeigelb

086 Hühnereiweiß Flüssigeiweiß, 
Eiklar

087 Hühnerei Gesamtei-Inhalt, 
getrocknet,  
Trockenvollei
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088 Hühnereigelb getrocknet,  
Trockeneigelb

089 Hühnereiweiß getrocknet, 
Trockeneiweiß

Fette

090 Butter Süß- und Sauer-
rahmbutter

091 Butterschmalz

092 Gänsefett*

094 Hammeltalg Hammelfett, nicht 
ausgelassen

095 Heringsöl

096 Hühnerfett

097 Haselnussöl*

098 Rindertalg

099 Schweineschmalz

100 Baumwollsaatöl Baumwoll-
samenöl, Cot-
tonöl, raffiniert

101 Erdnussöl Arachisöl,  
raffiniert

102 Illipefett

103 Kakaobutter

104 Kokosfett raffiniert

105 Kürbiskernöl

106 Leinöl

107 Maiskeimöl Maisöl, raffiniert

108 Mohnöl

109 Olivenöl

110 Palmkernfett raffiniert

111 Palmöl

112 Rüböl Rapsöl, raffiniert

113 Safloröl Distelöl, raffiniert

114 Sesamöl raffiniert

115 Sheabutter Karitefett

116 Sojaöl raffiniert

117 Sonnenblumenöl raffiniert

118 Traubenkernöl

119 Walnussöl

120 Weizenkeimöl

121 Erdnusspaste Erdnussmus

122 Milchhalbfett aus Markenbutter

123 Margarine Standard- 
margarine

124 Margarine Pflanzen- 
margarine

125 Margarine Diätmargarine

126 Margarine Halbfett- 
margarine

Fleisch

127 Hammelfleisch Muskelfleisch, 
Filet

128 Hammelfleisch* Brust

129 Hammelfleisch* Bug, Schulter

130 Hammelfleisch Keule, Schlegel

131 Hammelfleisch* Kotelett

132 Hammelfleisch* Lende

133 Hammelherz

134 Hammelhirn

135 Hammelleber

136 Hammellunge

137 Hammelmilz*

138 Hammelniere

139 Hammelzunge

140 Lammfleisch reines Muskel- 
fleisch

141 Lammfleisch intermuskuläres 
Fettgewebe
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142 Lammfleisch subkutanes  
Fettgewebe

143 Lammfleisch Brust

144 Lammfleisch Hüfte ohne 
Knochen

145 Lammfleisch Kotelett mit  
Fettauflage

146 Lammfleisch Nacken

147 Lammfleisch Nuss

148 Lammfleisch Oberschale, ohne 
Knochen

149 Lammfleisch Rücken ohne  
Fettauflage

150 Lammfleisch Schulter ohne 
Knochen

151 Lammfleisch Unterschale ohne 
Knochen

152 Kalbfleisch reines Muskel- 
fleisch

153 Kalbfleisch Brust

154 Kalbfleisch Bug, Schulter

155 Kalbfleisch Filet

156 Kalbfleisch Hals, Nacken mit 
Knochen

157 Kalbfleisch Haxe mit  
Knochen

158 Kalbfleisch Keule, Schlegel, 
mit Knochen

159 Kalbfleisch Kalbsrücken, 
Rückensteak mit 
Knochen

160 Kalbsbries* Thymusdrüse

161 Kalbsgekröse* Kalbskutteln, 
Kaldaunen

162 Kalbsherz*

163 Kalbshirn

164 Kalbsleber

165 Kalbslunge*

166 Kalbsmilz*

167 Kalbsniere

168 Kalbszunge*

169 Rindfleisch reines Muskel- 
fleisch

170 Rindfleisch intermuskuläres 
Fettgewebe

171 Rindfleisch subkutanes Fett-
gewebe

172 Rindfleisch Brust, Brustkern

173 Rindfleisch Bug, Schulter

174 Rindfleisch Filet

175 Rindfleisch Hochrippe, 
Rostbraten, 
Schorrippe, dicke 
Rippe

176 Rindfleisch Hüfte, Schwanz-
stück

177 Rindfleisch Kamm, Zungen-
stück, Hals

178 Rindfleisch Oberschale

179 Rindfleisch Roastbeef, Lende

180 Rindfleisch Unterschale

181 Rinderblut

182 Rinderherz

183 Rinderleber

184 Rinderlunge

185 Rindermilz*

186 Rinderniere

187 Rinderzunge

188 Schweinefleisch reines Muskel- 
fleisch

189 Schweinefleisch intermuskuläres 
Fettgewebe

190 Schweinefleisch subkutanes Fett-
gewebe

191 Schweinefleisch Bauch
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192 Schweinefleisch Bug mit Schwarte, 
Blatt, Schulter, 
Schaufel

193 Schweinefleisch Filet

194 Schweinefleisch Hintereisbein, 
Hinterhaxe

195 Schweinefleisch Kamm, Halsgrat

196 Schweinefleisch Kotelett mit 
Knochen

197 Schweinefleisch Oberschale, 
Schnitzelfleisch

198 Schweinespeck* Rückenspeck, 
frisch

199 Schweineblut

200 Schweineherz

201 Schweinehirn

202 Schweineleber

203 Schweinelunge

204 Schweinemilz*

205 Schweineniere

206 Schweinezunge

207 Kaninchenfleisch Durchschnitt mit 
Knochen

208 Pferdefleisch* Durchschnitt

209 Ziegenfleisch Durchschnitt

210 Ziegenfleisch Lende, Muskelf-
leisch

Fleischprodukte (außer Wurst) 

211 Bündner-Fleisch* Binden-Fleisch

212 Corned Beef* amerikanisch

213 Corned Beef* deutsch

214 Fleischextrakt*

215 Frühstücksfleisch*

216 Gelatine Speisegelatine

217 Rinderhack-
fleisch*

218 Rinderfleisch* in Dosen

219 Schabefleisch* Tartar

220 Schweinefleisch* in Dosen,  
Schweinefleisch 
im eigenen Saft

221 Schweinefleisch in Dosen,  
Schmalzfleisch

222 Schweinefleisch* Kasseler

223 Schweinehack-
fleisch*

224 Schweine- 
schinken

gekocht, Koch-
schinken

225 Schweine- 
schinken*

in Dosen

226 Schweinebauch* geräuchert

227 Schweinespeck* durchwachsen, 
Frühstücksspeck, 
Wammerl

Wurst

228 Cabanossi

229 Bauernbratwurst* polnisch

230 Bierschinken*

231 Bierwurst*

232 Bockwurst*

233 Cervelatwurst*

234 Dosenwürstchen* Brühwürste

235 Fleischkäse* Leberkäse

236 Fleischwurst*

237 Frankfurter  
Würstchen

238 Gelbwurst* Hirnwurst

239 Göttinger* Blasenwurst

240 Jagdwurst*
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241 Kalbsbratwurst*

242 Kalbskäse*

243 Kalbsleberwurst*

244 Knackwurst*

245 Landjäger*

246 Leberpaste*

247 Leberwurst* grob

248 Leberwurst* Hausmacher Art

249 Leberpresssack*

250 Lyoner*

251 Mettwurst* Braunschweiger 
Mettwurst

252 Mettwurst* grob

253 Mortadella*

254 Münchner 
Weißwurst*

255 Plockwurst*

256 Presskopf* Presssack

257 Presswurst, rot* Schwarten- 
magen, rot

258 Presswurst, weiß* Schwarten- 
magen, weiß

259 Regensburger*

260 Rotwurst* Blutwurst

261 Rotwurst* Thüringer Art

262 Salami* deutsch

263 Schinkenwurst* fein

264 Schweins-
bratwurst*

265 Wiener  
Würstchen*

266 Zungenwurst*

Wild

267 Hase Durchschnitt

268 Hirschfleisch Durchschnitt

269 Rehfleisch* Keule, Schlegel

270 Rehfleisch* Rücken

271 Wildschwein- 
fleisch

Durchschnitt

Geflügel

272 Ente Durchschnitt

273 Fasan* Durchschnitt, 
mit Haut, ohne 
Knochen

274 Gans Durchschnitt

275 Huhn Brathuhn, Durch-
schnitt

276 Huhn* Suppenhuhn, 
Durchschnitt

277 Huhn Brust mit Haut

762 Huhn Brust ohne Haut, 
Hühnchenbrustfilet

278 Huhn Schlegel mit Haut, 
ohne Knochen

279 Huhn Herz

280 Huhn Leber

281 Taube Durchschnitt,mit 
Haut und Knochen

282 Truthahn ausgewachsenes 
Tier, Durchschnitt, 
mit Haut

283 Truthahn* Jungtier, Durch-
schnitt, mit Haut

284 Truthahn Brust ohne Haut

285 Truthahn Keule, Schlegel, 
ohne Haut und 
Knochen

286 Wachtel* Durchschnitt 
ohne Haut und 
Knochen
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Fisch (Salzwasser)

287 Anglerfisch Seeteufel

288 Blauleng*

289 Buttermakrele*

290 Dorade royal Goldbrasse

291 Dornhai Dornfisch

292 Flunder

293 Grenadier*

294 Heilbutt Weißer Heilbutt

295 Schwarzer  
Heilbutt*

Grönland Heilbutt

296 Hering Atlantik

297 Hering Ostseehering

298 Heringsmilch* Gonaden,  
männlich

299 Heringsrogen* Gonaden, 
weiblich

300 Heringskönig* Peterfisch

301 Kabeljau Dorsch

302 Katfisch Steinbeißer

303 Kliesche*

304 Köhler, 
Steinköhler

Seelachs

305 Lengfisch*

306 Limande*

307 Lumb Brosme

308 Makrele

309 Meeräsche

310 Meerbarbe*

311 Rochen*

312 Rotbarsch Goldbarsch

313 Rotzunge Hundszunge

314 Sardelle*

315 Sardine*

316 Schellfisch

317 Scholle

318 Schwertfisch

319 Seehecht* Europa

320 Alaska Seelachs*

321 Seezunge

322 Sprotte*

323 Steinbutt

324 Stint

325 Stöcker* Schildmakrele

326 Stör*

327 Thunfisch*

Fisch (Süßwasser)

328 Aal

329 Barsch, Egli Flussbarsch

330 Brassen* Brachsen, Blei

331 Forelle Bachforelle,  
Regenbogen-
forelle

332 Hecht

333 Karpfen

334 Lachs

335 Renke* Maraene, Felchen

336 Schleie*

337 Waller Wels

338 Zander*

Schalentiere / Weichtiere

339 Auster

340 Garnele, Krabbe Granat,  
Nordseegarnele

341 Hummer

342 Krebs Flusskrebs

343 Krill* Antarktis

344 Languste
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345 Miesmuschel Blau- oder 
Pfahlmuschel

346 Pilgermuschel Kamm-Muschel

347 Seeohr* Abalone

348 Schildkröte*

349 Steckmuschel Sandklaffmuschel

350 Tintenfisch

351 Weinberg- 
schnecke*

Fischprodukte

352 Aal* geräuchert

353 Brathering

354 Bückling

355 Flunder* geräuchert

356 Schwarzer  
Heilbutt*

geräuchert

357 Hering* in Gelee

358 Hering* mariniert,  
Bismarckhering

359 Katfisch* Steinbeißer, 
geräuchert

360 Kaviar echt, Stör-Kaviar

361 Kaviar-Ersatz* Deutscher Kaviar

362 Klippfisch*

363 Krebsfleisch* in Dosen

364 Lachs* Salm, in Dosen

365 Lachs* Salm, in Öl

366 Makrele* geräuchert

367 Matjeshering*

368 Rotbarsch* geräuchert

369 Salzhering*

370 Sardinen  in Öl

371 Schellfisch* geräuchert

372 Schillerlocken*

373 Seeaal* geräucherte  
Teile des Dornhais

374 Seelachs* geräuchert

375 Seelachs* in Öl, Lachsersatz

376 Sprotte* geräuchert

377 Stockfisch*

378 Thunfisch in Öl

379 Fischstäbchen

Getreide

Getreide und Mehl

380 Amaranth Fuchsschwanz, 
Samen

381 Buchweizen geschältes Korn

382 Buchweizengrütze

383 Buchweizenmehl Vollkornmehl

384 Dinkel entspelzt, ganzes 
Korn

385 Dinkelmehl Type 630

386 Dinkelmehl Vollkornmehl

387 Gerste entspelzt, ganzes 
Korn

388 Gerstengraupen

389 Gerstengrütze

390 Grünkern Dinkel, Spelz

391 Grünkernmehl

392 Hafer entspelzt, ganzes 
Korn

393 Haferflocken

394 Hafergrütze

395 Hafermehl

396 Hirse geschältes Korn

397 Mais ganzes Korn

398 Mais-Frühstücks-
flocken

Cornflakes, 
ungesüßt

399 Maismehl
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400 Quinoa Reismelde

401 Reis unpoliert

402 Reis poliert

403 Reis poliert, gekocht, 
abgetropft

404 Reismehl

405 Roggen ganzes Korn

406 Roggenmehl Type 815

407 Roggenmehl Type 997

408 Roggenmehl Type 1150

409 Roggenmehl Type 1370

410 Roggenschrot Type 1800

411 Sorghum Mohrenhirse,  
Kaffernkorn

412 Triticale

413 Weizen ganzes Korn

414 Weizengrieß

415 Weizenmehl Type 405

416 Weizenmehl Type 550

417 Weizenmehl Type 630

418 Weizenmehl Type 812

419 Weizenmehl Type 1050

420 Weizenmehl Type 1700

421 Weizenkeime

422 Weizenkleie Speisekleie

423 Paniermehl

Brot und Brötchen

424 Brötchen Semmeln

425 Grahambrot Weizenschrotbrot

426 Knäckebrot

427 Pumpernickel

428 Roggenbrot

429 Roggenmischbrot

430 Roggenmischbrot mit Weizenkleie

431 Roggenvollkorn-
brot

432 Weizen (mehl) 
brot

Weißbrot

433 Weizenmischbrot

434 Weizentoastbrot

435 Weizenvollkorn-
brot

Gebäck/Teigwaren

093 Nudeln ohne Ei

436 Eierteigwaren Nudeln,  
Makkaroni, 
Spaghetti etc.

437 Eierteigwaren Nudeln, gekocht, 
abgetropft

438 Keks Butterkeks, 
Hartkeks

439 Salzstangen Salzbrezeln,  
als Dauergebäck

440 Stollen Weihnachts-, 
Rum-, Orange-, 
Kaffee-Stollen etc.

441 Tortenboden

442 Zwieback eifrei

443 Butterkuchen Hefeteig

444 Käsekuchen aus Mürbeteig

445 Blätterteig Rohrprodukt

446 Käsegebäck

Stärken 

447 Kartoffelstärke

448 Maisstärke

449 Reisstärke

450 Tapiokastärke

451 Weizenstärke

452 Puddingpulver
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Gemüse

Knollen- und Wurzelgewächse

453 Batate Süßkartoffel

454 Cassave Knolle, Maniok,  
Tapioka

455 Fenchel Knolle

456 Kartoffel

457 Kartoffel gekocht,  
mit Schale

458 Kartoffel gebacken,  
mit Schale

459 Kartoffelflocken Kartoffelpüree, 
Trockenprodukt

460 Kartoffelknödel Kartoffelklöße, 
gekocht, Trocken-
produkt

461 Kartoffelknödel Kartoffelklöße, 
roh, Trockenpro-
dukt

462 Kartoffelkroketten Trockenprodukt

463 Kartoffelpuffer Reibekuchen, 
Trockenprodukt

464 Kartoffelscheiben Kartoffelchips, 
ölgeröstet,  
gesalzen

465 Kartoffelstäbchen Kartoffelsticks, 
ölgeröstet,  
gesalzen

466 Kartoffelsuppe Trockenprodukt

467 Pommes frites verzehrfertig, 
ungesalzen

468 Kohlrabi

469 Kohlrübe Steckrübe, 
Wrucke,  
Dotsche

470 Meerrettich

471 Möhre Karotte, Mohr-
rübe

472 Möhre gekocht,  
abgetropft

473 Möhre getrocknet

474 Möhre in Dosen

475 Möhrensaft Karottensaft

476 Pastinake

477 Petersilie Wurzelpetersilie

478 Radieschen

479 Rettich

480 Rote Rübe Rote Beete

481 Rote-Rüben-Saft

482 Schwarzwurzel

483 Schwarzwurzel gekocht,  
abgetropft

484 Sellerie Knolle

485 Taro Wasserbrot- 
wurzel

486 Topinambur Erdartischocke

487 Weiße Rübe Wasserrübe, 
Herbstrübe

488 Yamswurzel Knolle

Kohl, Sprossen, sonstiges Gemüse

489 Artischocke

490 Bambussprossen

491 Bleichsellerie

492 Blumenkohl

493 Blumenkohl gekocht,  
abgetropft

494 Brokkoli

495 Brokkoli gekocht,  
abgetropft

496 Brunnenkresse

497 Chicoree

498 Chinakohl



SSNAW 1000 D2 D │ 29 ■

499 Endivie Escariol

500 Erbsensprossen

501 Feldsalat Rapunzel

502 Fenchel Blatt, Bologneser 
Fenchel

503 Gartenkresse

504 Grünkohl Braunkohl

505 Knoblauch

506 Kopfsalat

507 Linsensprossen

508 Löwenzahn- 
blätter

509 Mangold

510 Mung- 
bohnensprossen

Mungbohnen-
keime

511 Petersilie Blatt

512 Porree Lauch

513 Portulak

514 Rhabarber

515 Rosenkohl

516 Rosenkohl gekocht,  
abgetropft

517 Rotkohl Blaukraut

518 Sauerkraut abgetropft

519 Schnittlauch

520 Sojasprossen

521 Spargel

522 Spargel gekocht,  
abgetropft

523 Spargel in Dosen

524 Spinat

525 Spinat gekocht,  
abgetropft

526 Spinat in Dosen

527 Spinatsaft

528 Weißkohl Weißkraut

529 Wirsingkohl Savoyerkohl

530 Zwiebel

531 Zwiebel getrocknet

Fruchtgemüse

532 Aubergine Eierfrucht

533 Bohnen Schnittbohnen, 
grün

534 Bohnen Schnittbohnen, 
grün, in Dosen

535 Bohnen Brech- oder 
Schnittbohnen, 
grün, getrocknet

536 Gurke

537 Gurke Salzgurken, 
Salzdillgurken, 
milchsauer

538 Kürbis

539 Paprikafrüchte Paprikaschote

540 Squash

541 Tomate

542 Tomaten in Dosen

543 Tomatenmark

544 Tomatensaft Handelsware

545 Zucchini Sommer-Squash

546 Zuckermais Speisemais

Wilde Kräuter/wildes Gemüse

547 Barbarakraut Blatt, Winterkresse

548 Bärlauch Blatt

549 Breitwegerich Blatt

550 Franzosenkraut behaart,  
Triebspitzen

551 Große  
Brennnessel

Blatt

552 Gartenmelde Blatt
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553 Giersch Blatt, Geißfuß

554 Große Klette Blatt

555 Gundermann Blatt

556 Guter Heinrich Blatt

557 Echter Kümmel Blatt

558 Echter Kümmel Wurzel

559 Wilde Malve Blatt

560 Rucola

561 Sauerampfer Blatt

562 Spitzwegerich Blatt

563 Weiße  
Taubnessel

Blatt

564 Vogelmiere Blatt

565 Wiesenbocksbart Blatt

566 Wiesenknöterich Blatt

Hülsenfrüchte/Ölsamen

567 Augenbohne Kuhbohne,  
Samen, trocken

568 Bohne Gartenbohne, 
Samen, weiß, 
trocken

569 Bohnen Samen, weiß, 
gekocht

570 Erbse Schote und  
Samen, grün

571 Erbsen Samen, grün, 
gekocht,  
abgetropft

572 Erbsen Samen, grün,  
in Dosen

573 Erbse Samen, trocken

574 Goabohne Flügel-, Manila-, 
Prinzeßb.,  
Samen, trocken

575 Kichererbse Samen, grün

576 Kichererbse Samen, trocken

577 Lein Leinsamen

578 Limabohne Mondbohne,  
Butterbohne,  
Samen, trocken

579 Linse Samen, trocken

580 Linsen Samen, gekocht

581 Mohn Schlafmohn, 
Samen, trocken

582 Mungbohne Samen, trocken

583 Sesam Samen, trocken

584 Sojabohne Samen, trocken

585 Sojamehl Vollfett

586 Soja-Milch

587 Sonnenblume Samen, trocken

588 Sonnenblumen-
kernmehl 

589 Straucherbse Erbsenbohne, 
Taubenerbse, 
Samen, trocken

590 Tofu

591 Urdbohne Mungobohne, 
Samen, trocken

 

Pilze

592 Austernpilz Austernseitling

593 Birkenpilz

594 Butterpilz

595 Champignon Zuchtchampignon

596 Champignons in Dosen

597 Hallimasch

598 Morchel Speisemorchel

599 Pfifferling Rehling

600 Pfifferlinge in Dosen

601 Pfifferling getrocknet

602 Reizker

603 Rotkappe
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604 Steinpilz

605 Steinpilz getrocknet

606 Trüffel

Früchte

Kernobst

607 Apfel

608 Apfel getrocknet

609 Apfelmus

610 Birne

611 Birnen in Dosen

612 Quitte

Steinobst

613 Aprikose

614 Aprikose getrocknet

615 Aprikose in Dosen

616 Kirsche sauer

617 Kirsche süß

618 Kirschen süß, in Dosen

619 Mirabelle

620 Pfirsich

621 Pfirsich getrocknet

622 Pfirsiche in Dosen

623 Pflaume

624 Pflaume getrocknet

625 Pflaumen in Dosen

626 Reineclaude

 

Beeren

627 Boysenbeere

628 Brombeere

629 Erdbeere

630 Erdbeeren in Dosen

631 Heidelbeere Blaubeere,  
Bickbeere

632 Heidelbeeren in Dosen

633 Heidelbeeren Dunstheidel-, 
Dunstblaubeeren, 
in Dosen, ohne 
Zuckerzusatz

634 Himbeere

635 Himbeeren in Dosen

636 Johannisbeere rot

637 Johannisbeere schwarz

638 Johannisbeere weiß

639 Moosbeere Torfbeere

640 Preiselbeere Kronsbeere

641 Preiselbeeren in Dosen

642 Preiselbeeren in Dosen, ohne 
Zuckerzusatz, 
Dunstpreisel-
beeren

643 Stachelbeere

644 Weintraube Weinbeere

645 Weintraube Weinbeere,  
getrocknet, 
Rosine

646 Ebereschenfrucht Vogelbeere, süß

647 Hagebutte

648 Holunderbeere schwarz

649 Kornelkirsche Dürlitze

650 Sanddornbeere

651 Schlehe Schwarzdorn-
beere

 

Exotische Früchte

652 Acerola Westindische 
Kirsche

653 Akee Akipflaume, 
Akinuss

654 Ananas

655 Ananas in Dosen

656 Apfelsine Orange
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657 Avocado

658 Banane

659 Baumtomate Tamarillo

660 Brotfrucht

661 Carissa Natal-Pflaume

662 Cashew-Apfel Birne

663 Chayote Schuschu

664 Cherimoya

665 Dattel getrocknet

666 Durian

667 Feige

668 Feige getrocknet

669 Granatapfel

670 Grapefruit

671 Guave Guajave

672 Jabotikaba

673 Jackfrucht

674 Japanische 
Mispel

Wollmispel, 
Loquate

675 Jujube Chinesische 
Dattel, indische 
Brustbeere

676 Kaki Kakipflaume, 
chinesische 
Quitte, japa-
nische Persimone

677 Kapstachelbeere Physalisfrucht, 
Ananaskische

678 Karambole Sternfrucht, Baum-
stachel-beere

679 Kiwi Chinesische 
Stachelbeere

680 Kumquat Zwergpomer-
anze, Kinoto

681 Limone, Limette

682 Litschi Litschipflaume, 
chinesische 
Haselnuss

683 Longan Drachenauge

684 Mammey-Apfel Mammiapfel

685 Mandarine

686 Mango

687 Mangostane

688 Naranjilla Lulo, Quito- 
Orange

689 Okra Gombo,  
Eibisch

690 Olive grün, mariniert

691 Opuntie Kaktusbirne, 
Kaktusfeige, 
Kaktusapfel

692 Papaya Baummelone, 
Mammao

693 Passionsfrucht Purpurgrenadilla

694 Rambutan

695 Rosenapfel Jambose

696 Sapodille Breiapfel

697 Sapote

698 Tamarinde Sauerdattel

699 Wasserkastanie Sumpfsimse, süß

700 Wassermelone

701 Zitrone

702 Zuckermelone Honigmelone

Nüsse

703 Cashewnuss Kaschunuss, 
indische Mandel, 
Acajounuss

704 Edelkastanie Marone

705 Erdnuss

706 Erdnuss geröstet

707 Haselnuss

708 Kokosnuss

709 Kolanuss
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710 Macadamianuss Australnuss

711 Mandel süß

712 Paranuss

713 Pekannuss

714 Pistazie Grüne Mandel, 
Pistazien-Mandel

715 Walnuss

 

Säfte und Sirup

716 Ananassaft in Dosen

717 Apfelsaft Handelsware

718 Apfelsinensaft Orangensaft, 
frisch gepresst, 
Muttersaft

719 Apfelsinensaft Orangensaft, 
ungesüßt,  
Handelsware

720 Apfelsinensaft Orangendicksaft, 
Orangenkon- 
zentrat

721 Grapefruitsaft frisch gepresst, 
Muttersaft

722 Grapefruitsaft Handelsware

723 Himbeersaft frisch gepresst, 
Muttersaft

724 Himbeersirup

725 Holunderbeersaft Muttersaft

726 Johannisbeer- 
nektar

rot, Handelsware

727 Johannisbeer- 
nektar

schwarz,  
Handelsware

728 Kokosnussmilch

729 Mandarinensaft frisch gepresst, 
Muttersaft

730 Passionsfruchtsaft frisch, Muttersaft

731 Sanddorn- 
beerensaft

732 Sauerkirschsaft Muttersaft

733 Traubensaft Handelsware

734 Zitronensaft frisch gepresst, 
Direktsaft

Marmeladen/Gelee

735 Apfelgelee

736 Apfelsinen- 
konfitüre

Orangenkonfitüre

737 Aprikosen- 
konfitüre

738 Brombeer- 
konfitüre

739 Erdbeerkonfitüre

740 Hagebutten- 
marmelade

741 Heidelbeer- 
konfitüre

742 Himbeergelee

743 Himbeerkonfitüre

744 Johannisbeer- 
gelee

rot

745 Johannisbeer- 
konfitüre

rot

746 Kirschkonfitüre

747 Pflaumenkonfitüre Zwetschgen- 
konfitüre

748 Pflaumenmus

749 Quittengelee

750 Quittenkonfitüre

Honig/Zucker/Süßigkeiten

751 Honig Blütenhonig

752 Invertzucker-
creme

Kunsthonig
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753 Zucker Rohzucker, 
Rübenzucker

754 Rohzucker aus Zuckerrohr, 
brauner Zucker

755 Rohzucker aus Zuckerrüben, 
brauner Zucker

756 Fondant

757 Marzipan

758 Nuss-Nougat-
creme

759 Eiscreme

760 Fruchteis

Alkoholische Getränke

761 Alkoholfreies Bier Schankbier, 
deutsch

763 Pilsener Lagerbier normales Bier, 
deutsch

764 Vollbier dunkel

765 Vollbier hell

766 Weißbier

767 Apfelwein

768 Rotwein leichte Qualität

769 Rotwein schwere Qualität

770 Sekt weiß, Deutscher 
Schaumwein

771 Weißwein mittlere Qualität

772 Weinbrand

773 Whisky

774 Eierlikör

775 Kölsch

776 Wodka

777 Rum

778 Klarer Korn 32 Vol.-%

Alkoholfreie Getränke

779 Cola-Getränke

780 Malzgetränke

Kakao/Schokolade

781 Kakaopulver schwach entölt

782 Schokolade milchfrei, 
min. 40 % Kakao-
masse

783 Schokolade Milch- 
schokolade

Kaffee/Tee

784 Kaffee grün, 
Rohkaffee

785 Kaffee geröstet

786 Kaffee-Extrakt-Pul-
ver

Instant-Kaffee

787 Zichorienkaffee

788 Tee Schwarzer Tee

Hefe

789 Bäckerhefe gepresst

790 Bierhefe getrocknet

Würzzusätze

791 Suppenwürfel

792 Essig

793 Maggiwürze

794 Senf

795 Meerrettichsauce

796 Sauce Hollan-
daise

797 Senf süß

Mayonnaise

798 Mayonnaise* fettreich

799 Salatmayonnaise 50 % Fett
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Eigene Codes

800

801

802

803

804

805

806

807

808

809

810

811

812

813

814

815

816

817

818

819

820

821

822

823

824

825

826

827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

837

838

839

840

841

842

843

844

845

846

847

848

849

850

851

852

853

854

855

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

866
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867

868

869

870

871

872

873

874

875

876

877

878

879

880

881

882

883

884

885

886

887

888

889

890

891

892

893

894

895

896

897

898

899

900

901

902

903

904

905

906

907

908

909

910

911

912

913

914

915

916

917

918

919

920

921

922

923

924

925

926

927

928

929

930

931

932

933

934
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935

936

937

938

939

940

941

942

943

944

945

946

947

948

949

950

951

952

953

954

955

956

957

958

959

960

961

962

963

964

965

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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Úvod
Srdečne vám gratulujeme ku kúpe tohto nového prístroja.

Rozhodli ste sa tým pre vysokokvalitný výrobok. Návod na používanie je súčas-
ťou tohto výrobku. Obsahuje dôležité pokyny týkajúce sa bezpečnosti, použí-
vania a likvidácie zariadenia. Pred používaním tohto výrobku sa oboznámte so 
všetkými pokynmi na ovládanie a bezpečnostnými pokynmi. Výrobok používajte 
iba tak, ako je tu opísané a iba v tých oblastiach použitia, ktoré sú tu uvedené. 
Pri odovzdávaní výrobku tretej osobe s ním odovzdajte aj všetky podklady.

Používanie primerané účelu
Tento prístroj je určený len na váženie potravín a kontrolu výživy. Je určený len 
na súkromné používanie.  
Nepoužívajte prístroj komerčne! 

Iné alebo tento opis prekračujúce používanie platí ako nezodpovedajúce určeniu 
prístroja.

  VAROVANIE

Nebezpečenstvo spôsobené používaním mimo rámca určenia!

Prístroj je pri používaní mimo rámca určenia alebo pri inom používaní 
nebezpečný.

	► Tento prístroj používajte výlučne v zmysle jeho určenia.

	► Dodržte v tomto návode na používanie opísané postupy obsluhy.

Nároky akéhokoľvek druhu za škody spôsobené používaním nezodpovedajúcim 
určeniu sú vylúčené.

Riziko znáša výlučne prevádzkovateľ.
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Obsah dodávky a kontrola  
stavu po preprave

  VAROVANIE

Nebezpečenstvo zadusenia!

	► Obalové materiály sa nesmú používať na hranie.  
Hrozí nebezpečenstvo zadusenia.

Prístroj sa štandardne dodáva s nasledujúcou výbavou:

	▯ Váha s analýzou nutričných hodnôt

	▯ 2 x batérie, 3 V, CR2032

	▯ Návod na používanie

 UPOZORNENIE

	► Skontrolujte dodávku, či je kompletná a bez viditeľných poškodení.

	► V prípade nekompletnej dodávky alebo poškodení spôsobených zlým 
balením alebo prepravou sa obráťte na hotline servisu.

Likvidácia obalových materiálov
Obal chráni prístroj pred poškodením pri preprave. Voľba obalových materiálov 
zohľadňuje ekologické a likvidačno-technické hľadiská, a preto sú tieto materiály 
recyklovateľné.

Vrátenie obalových materiálov späť do obehu šetrí surovinami a znižuje náklady 
na odpad. Nepotrebné obalové materiály zlikvidujte podľa miestne platných 
predpisov.

�Obal zlikvidujte ekologicky.  
Zohľadnite označenie na rozličných obalových materiáloch a tieto prípadne 
zvlášť vytrieďte. Obalové materiály sú označené skratkami (a) a číslicami (b) s 
nasledujúcim významom: 
�1–7: Plasty, 20–22: Papier a lepenka, 80–98: Kompozitné materiály.

 UPOZORNENIE

	► Podľa možnosti si odložte obalové materiály počas záručnej doby prístroja, 
aby ste mohli prístroj v prípade uplatňovania záruky správne zabaliť.
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Ovládacie prvky
Obrázok A:

1	 Vážiaca platňa

2	 Priehradka na batérie

3	 Displej

4	 Tlačidlá s číslami

5	 Tlačidlo MC

6	 Tlačidlo MR

7	 Tlačidlo TARE

8	 Tlačidlo UNIT

9	 Tlačidlo ON/OFF

0	 Tlačidlo M+

Obrázok B:

q	 Číselná indikácia

w	 Indikácia jednotiek

e	 Indikácie nutričnej/energetickej hodnoty

r	 Indikácia pamäte nameraných hodnôt

t	 Indikácia kódu potravín

z	 Indikácia funkcie TARE

Varovania
V tomto návode na používanie sú uvedené nasledujúce varovania:

  VAROVANIE

Varovanie s týmto stupňom nebezpečenstva označuje možnú 
nebezpečnú situáciu.

Ak sa nevyhnete nebezpečnej situácii, môže to viesť k úrazu.

	► Riaďte sa pokynmi v tomto varovaní, aby ste zabránili úrazom osôb.

POZOR

Varovanie s týmto stupňom nebezpečenstva označuje možné 
vecné škody.

Ak sa nevyhnete nebezpečnej situácii, môže to viesť k vecným škodám.

	► Riaďte sa pokynmi v tomto varovaní, aby ste zabránili vecným škodám.
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 UPOZORNENIE

	► Pokyn označuje dodatočné informácie, ktoré uľahčujú zaobchádzanie  
s prístrojom.

Bezpečnosť
V tejto kapitole sa dozviete dôležité bezpečnostné pokyny o zaobchádzaní  
s prístrojom.

Tento prístroj zodpovedá príslušným bezpečnostným predpisom. Jeho neodborné 
používanie však môže viesť k poraneniu osôb a k materiálovým škodám.

  VÝSTRAHA

Nikdy nepodávajte lieky (napr. podávanie inzulínu) sami na 
základe nutričných hodnôt váhy s analýzou nutričných hodnôt!

Hodnoty overte tak, že napríklad použijete literatúru k danej téme. Tak 
môžete zabrániť odchýlkam nutričných hodnôt potravín od smerných hodnôt 
uložených v prístroji.

	► Inak môže dôjsť k nesprávnym dávkovaniam liekov! V prípade pochybností 
sa poraďte s lekárom!

Základné bezpečnostné upozornenia

Pre bezpečné zaobchádzanie s prístrojom dodržujte nasledujúce bezpečnostné pokyny:

  VAROVANIE - NEBEZPEČENSTVO PORANENIA!

	■ Skontrolujte prístroj pred použitím, či nemá zvonka viditeľné 
poškodenia. Poškodený alebo spadnutý prístroj neuvádzajte do 
prevádzky. 

	■ Tento prístroj môžu používať deti staršie ako 8 rokov, ako aj osoby 
so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schop-
nosťami alebo nedostatkom skúseností a vedomostí, ak sú pod 
dohľadom alebo boli o bezpečnom používaní prístroja poučené 
a pochopili z toho vyplývajúce nebezpečenstvá. Deti sa nesmú 
hrať s elektrickým spotrebičom. Deti nesmia vykonávať čistenie a 
užívateľskú údržbu bez dohľadu. 

	■ Opravy prístroja zverte len autorizovaným odborníkom alebo 
zákazníckemu servisu. Pri neprimeraných opravách môže pre 
používateľa vzniknúť veľké nebezpečenstvo . Okrem toho zaniknú 
nároky na záruku.
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POZOR - VECNÉ ŠKODY

	■ Chybné diely sa smú vymeniť len za originálne náhradné diely. 
Len pri takýchto dieloch je zabezpečené, že budú splnené požia-
davky na bezpečnosť.

	■ Chráňte prístroj pred vlhkosťou a vniknutím tekutín dovnútra.

	■ Neklaďte na váhu žiadne predmety v dobe, keď ju nepoužívate.

	■ Chráňte váhu pred nárazmi, vlhkosťou, prachom, chemikáliami, 
veľkými zmenami teploty a pred blízkosťou zdrojov tepla (piecky, 
vyhrievacie telesá).

	■ Pri stláčaní tlačidiel nepoužívajte silu ani ostré predmety.

	■ Nevystavujte prístroj vysokým teplotám ani silným elektromagne-
tickým poliam (napr. mobilné telefóny).

 UPOZORNENIE
	► Opravy prístroja v priebehu záručnej doby smie vykonávať len  
výrobcom autorizovaný zákaznícky servis, inak pri následných 

	► škodách záruka stráca platnosť.

Bezpečnostné pokyny k manipulácii s batériami

 VAROVANIE
Nesprávna manipulácia s batériami môže spôsobiť 
požiar, výbuch, vytečenie nebezpečných látok ale-
bo iné nebezpečné situácie!

	■ Nikdy nedovoľte, aby sa batérie dostali do rúk detí.
	■ Dávajte pozor na to, aby nikto neprehltol batérie.
	■ Ak vy alebo iná osoba prehltne batériu, ihneď vyhľadajte lekár-
sku pomoc.

	■ Používajte výlučne uvedený typ batérie.
	■ Opätovne nenabíjateľné batérie nikdy znova nenabíjajte.
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	■ Pred nabíjaním opätovne nabíjateľných batérií vyberte tieto z 
prístroja.

	■ Batérie nikdy nehádžte do ohňa alebo vody.
	■ Nevystavujte batérie vysokým teplotám a priamemu slnečnému 
žiareniu.

	■ Batérie nikdy neotvárajte ani nedeformujte.
	■ Pripojovacie svorky neskratujte.
	■ Odstráňte prázdne batérie z prístroja a bezpečne ich zlikvidujte.
	■ Nepoužívajte rozličné typy batérií ani nové alebo spotrebované 
batérie spolu.

	■ Vložte batérie do prístroja vždy so správnou polaritou.
	■ Keď nebudete prístroj dlhšiu dobu používať, vyberte z neho 
batérie.

	■ Batérie pravidelne kontrolujte. Vytečené batérie môžu viesť k 
poraneniam a spôsobiť poškodenie prístroja.

	■ Pri vytečených batériách používajte ochranné rukavice! Kontakty 
batérií a prístroja, ako aj priehradku na batérie vyčistite suchou 
utierkou. Zabráňte kontaktu pokožky a slizníc, zvlášť vašich očí 
s chemikáliami. V prípade kontaktu s chemikáliami vypláchnite 
veľkým množstvom vody a privolajte ihneď lekársku pomoc.

Uvedenie do prevádzky
	■ Z prístroja odstráňte všetky obalové materiály. Odstráňte ochrannú fóliu  

z displeja 3. Vytiahnite prepravnú poistku, ktorá zabraňuje zatlačeniu 
vážiacej platne 1, pod vážiacu platňu 1.

	■ Otvorte priehradku na batérie 2 na spodnej strane váhy a odstráňte malý 
plastový pásik, ktorý je zovretý medzi batériami a kontaktmi. Zatvorte 
priehradku na batérie 2 potom znova tak, aby veko priehradky na batérie 
počuteľne zaskočilo.

	■ Váha môže zobrazovať hmotnosť voliteľne v g (gramoch) alebo kg (kilogra-
moch) alebo oz (unciach) a lb (librách). Na zmenu hmotnostnej jednotky 
stlačte tlačidlo UNIT 8. V tomto návode sa napríklad uvádza vždy jednotka 
g (gram).
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Umiestnenie
Váhu postavte na rovný a pevný podklad. Predpokladom správneho merania je 
pevná úložná plocha, pretože hmotnostné senzory sú zabudované v 4 silikóno-
vých stojanových nožičkách.

 UPOZORNENIE

	► Tento prístroj je vybavený protišmykovými silikónovými stojanovými 
nožičkami. Keďže povrchy nábytkov sú z rozličných materiálov a sú 
ošetrované najrozličnejšími ošetrovacími prostriedkami, nemôže byť celkom 
vylúčené, že niektoré z týchto látok obsahujú zložky, ktoré môžu pôsobiť 
na silikónové stojanové nožičky a spôsobiť ich zmäknutie. V prípade potre-
by položte protišmykovú podložku pod silikónové stojanové nožičky  
prístroja.

Ovládanie
Meranie polotovaru

Ak chcete zapnúť váhu, stlačte tlačidlo ON/OFF 9.   
Nakrátko sa objaví úvodná obrazovka, potom sa automaticky zobrazí  
„ 0 g“.

POZOR

Preťaženie alebo nesprávne zaťaženie vedú k neopraviteľným 
škodám na prístroji.

	► Nikdy nedávajte na vážiacu platňu  polotovary s hmotnosťou nad  
5 kg (11 lb). V prípade pochybností odvážte najprv polotovar váhou  
s väčšou zaťažiteľnosťou.

	► Na displej  alebo na tlačidlá nepokladajte žiadne predmety alebo 
potraviny.

2)	 Keď chcete vážiť bez misky/nádoby, položte polotovar na vážiacu platňu 1.  
Zobrazí sa hmotnosť.  
Keď chcete vážiť polotovar v miske/nádobe, postavte na vážiacu platňu 1 
najprv prázdnu misku/nádobu. Stlačte tlačidlo TARE 7. Displej 3 znova 
zobrazí „0 g“ q a „T“ z sa zobrazí na displeji 3. Naplňte polotovar do 
misky/nádoby. Zobrazí sa hmotnosť polotovaru.
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Priváženie polotovaru (tarovanie)
Aby bolo možné odvážiť viaceré množstvá (napr. rôzne prísady pre jedno cesto) 
kombinovaným postupom, môžete váhu vždy pred pridaním ďalšieho množstva 
nastaviť na 0.

	■ Keď chcete váhu po prvom meraní znova nastaviť na „0 g“, aby ste odmerali 
ďalšiu prísadu, stlačte tlačidlo TARE 7. Displej 3 znova zobrazí „0 g“ q 
a „T“ z sa objaví na displeji 3.

Umožnenie zobrazenia nutričných a energetických hodnôt
1)	 Dajte polotovar na vážiacu platňu 1.

2)	 Pre váženú potravinu vyhľadajte vhodný kód zo zoznamu potravín na konci 
tohto návodu.

3)	 Naťukajte 3-miestny kód cez tlačidlá s číslami 4, napr. 024. Všetky nutričné 
a energetické hodnoty príslušnej potraviny sa objavia pri indikáciách nutrič-
nej/energetickej hodnoty e. 
 
KCAL:	 Kilokalórie 
KJ:	 Kilojoule 
FAT:	 Tuk 
CARB:	 Sacharidy 
PROT:	 Proteíny (vaječný bielok) 
CHOL:	 Cholesterol 
BE:	 Jednotky chleba

 UPOZORNENIE

	► Z dôvodu prirodzených kolísaní energetických a nutričných hodnôt sú 
údaje len orientačné.

	► V prípade, že sa pri zadávaní kódu pomýlite, zadajte kód jednoducho 
znova.

Vypnutie váhy
Ak chcete vypnúť váhu, stlačte tlačidlo ON/OFF 9. Váha sa vypne.

alebo

Vyčkajte asi 60 sekúnd po poslednom použití. Váha sa vypne automaticky.



SSNAW 1000 D2■ 44 │ SK

Uloženie merania
Môžete uložiť všetky zobrazené hodnoty potraviny. Váha automaticky pripočítava  
hodnoty každého uloženého merania. Tak môžete napríklad uložiť vaše potraviny 
skonzumované v jeden deň a na konci dňa ich znovu vyvolať. Uložené hodnoty 
zostanú zachované, aj keď vypnete váhu alebo vymeníte batériu.

1)	 Odvážte potravinu, ako je opísané v predchádzajúcej kapitole a zadajte 
vhodný kód potraviny tak, aby sa zobrazili nutričné a energetické hodnoty.

2)	 Stlačte tlačidlo M+ 0 na uloženie merania.   
V indikácii pamäte nameraných hodnôt r sa objaví ΣM XX. „XX“ sa zobrazí 
ako dvojmiestne číslo, napr. ΣM 01 a zobrazí pamäťové miesto.

 UPOZORNENIE

	► Teraz môžete uložiť merania, ku ktorým ste tiež zadali kód. 

	► V prípade, že ste sa pomýlili pri zadávaní kódu, môžete kód pred uložením 
zmeniť tak, že ho zadáte znova. Dodatočná zmena nie je možná.

3)	 Zoberte teraz potravinu z váhy a položte nasledujúcu potravinu na vážiacu 
platňu 1. 

4)	 Postupujte v súlade s týmto postupom, aby ste uložili ďalšie množstvá potra-
vín. Po každom ďalšom uložení sa poradové číslo indikácie pamäte namera-
ných hodnôt r zvýši o jedno. Zobrazí sa vždy posledné poradové číslo.

 UPOZORNENIE

	► Pamäť disponuje až 99 meraniami. Následne nebude možné uložiť žiadne 
ďalšie meranie a v indikácii pamäte nameraných hodnôt r bliká „M99“. 
Aby bolo možné uložiť ďalšie merania, vymažte uložené údaje tak, že 
stlačíte tlačidlo MC 5. Indikácia M99 zhasne.

	► Dbajte na to, že stlačením tlačidla MC 5 sa vymažú všetky predtým 
uložené namerané hodnoty. 

	► Keď súčet uloženej hmotnosti, výživnej alebo energetickej hodnoty prekročí 
maximálnu hodnotu, displej 3 zobrazí tam „0-Ld“. „ΣM“ a dve číslice 
posledného procesu blikajú, aby signalizovali, že sa nemôžu uložiť žiadne 
ďalšie merania.  
Platia nasledujúce maximálne hodnoty:

Hmotnosť 99,999 kg / 99:15,9 lb´oz / 999,95 oz
PROT: (proteíny 
(vaječný bielok))

9999,9 g / 352,73 oz

FAT (Tuk) 9999,9 g / 352,73 oz
CARB (sacharidy) 9999,9 g / 352,73 oz
BE (jednotky chleba) 999,99
KJ (kilojoule) 99999
KCAL (kilokalórie) 99999
CHOL (cholesterol) 9999,9 mg / 0,352 oz
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Zobrazenie pripočítaných nameraných hodnôt
Môžete kedykoľvek vyvolať pripočítané namerané hodnoty.

1)	 Stlačte tlačidlo MR 6. Na cca 10 sekúnd sa objavia súčty všetkých ulože-
ných nameraných hodnôt.

2)	 Keď sa cca 10 sekúnd nestlačí žiadne ďalšie tlačidlo, váha prepne znova 
do režimu váženia.

Vymazanie uložených nameraných hodnôt
Keď chcete vymazať uložené namerané hodnoty, stlačte tlačidlo MC 5.  
Zobrazenie posledného poradového čísla zhasne a všetky namerané hodnoty sú 
vymazané.

Uloženie vlastného kódu
Do prístroja môžete zadať nutričné a energetické hodnoty ďalších potravín, pri-
radiť týmto kód a uložiť na pri dodávke prázdne pamäťové miesta 800 – 999. 
Vami zadané hodnoty sa vzťahujú na vždy 100 g potraviny.    
Nutričné hodnoty potraviny nájdete na príslušných obaloch alebo v odbornej 
literatúre. 

Postupujte pritom nasledovne:

1)	 Ak chcete zapnúť váhu, stlačte tlačidlo ON/OFF 9.  
Displej 3 zobrazí všetky indikácie na cca 2 sekundy.

2)	 Stlačte tlačidlo MR 6 a tlačidlo UNIT 8 súčasne na cca 3 sekundy, až  
v indikácii kódu potravín t zabliká „Kód 800“.

3)	 Cez tlačidlá s číslami 4 zadajte kód medzi 800 a 999, pod ktorým chcete 
uložiť nutričné a energetické hodnoty pre novú potravinu.

4)	 Zadanie čísla kódu potvrďte stlačenímtlačidla MR 6. Nové číslo kódu sa 
teraz zobrazuje trvalo a pri indikáciách nutričnej/energetickej hodnoty e 
bliká PROT. Zadajte hodnotu pre obsah proteínu (vaječný bielok) v gramoch 
(na 100 g potraviny) s 2 miestami za desatinnou čiarkou cez tlačidlá s 
číslami 4. 

5)	 Zadanie potvrďte stlačením tlačidla MR 6. Pri indikáciách nutričnej/energe-
tickej hodnoty e bliká FAT. Zadajte hodnotu pre obsah tuku v gramoch  
(na 100 g potraviny) s 2 miestami za desatinnou čiarkou cez tlačidlá s 
číslami 4.

6)	 Zadanie potvrďte stlačením tlačidla MR 6. Pri indikáciách nutričnej/energe-
tickej hodnoty e bliká CARB. Zadajte hodnotu pre sacharidy v gramoch  
(na 100 g potraviny) s jedným miestom za desatinnou čiarkou cez tlačidlá s 
číslami 4.

7)	 Zadanie potvrďte stlačením tlačidla MR 6. Pri indikáciách nutričnej/ener-
getickej hodnoty e bliká KCAL. Zadajte hodnotu pre kilokalórie (na 100 g 
potraviny) cez tlačidlá s číslami 4.
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8)	 Zadanie potvrďte stlačením tlačidla MR 6. Pri indikáciách nutričnej/ener-
getickej hodnoty e bliká CHOL. Zadajte hodnotu pre obsah cholesterolu v 
miligramoch (na 100 g potraviny) cez tlačidlá s číslami 4.

9)	 Stlačte tlačidlo MR 6, aby ste ukončili zadanie nutričných a energetických 
hodnôt.

 UPOZORNENIE

	► Ak sa po zadaní jednej hodnoty objaví „E“ na displeji 3, bola hodnota príliš 
vysoká. Môžu sa zadať nasledujúce maximálne hodnoty:

PROT (proteín/vaječný bielok) 500,00 g

FAT (Tuk) 500,00 g

CARB (sacharidy) 500,0 g

KCAL (kilokalórie) 5000

ChOL (cholesterol) 5000 mg

	► Hodnoty pre Kilojoule a jednotky chleba sa vypočítajú automaticky  
z vašich zadaní. 

V indikácii nutričnej/energetickej hodnoty e sa objavia všetky hodnoty  
a potravina sa teraz uloží pod zvoleným kódom.  

10)	 Keď chcete zadať ďalšie kódy, zopakujte kroky 2) – 9).

11)	 Zapíšte potravinu do príslušného poľa v tabuľke potravín v tomto návode na 
obsluhu.

 UPOZORNENIE

	► Môžete tiež už vami uložený kód znova prepísať tak, že jednoducho zadáte 
znova kód a pod týmto kódom uložíte nové výživné hodnoty.

	► Na prerušenie ukladania vlastného kódu stlačte tlačidlo ON/OFF 9, aby 
ste vypli prístroj.

Výmena batérií
Ak prístroj viac nepracuje spoľahlivo, displej 3 bude nečitateľný a/alebo sa zo-
brazí „Lo“, sú batérie vyčerpané a musia sa nahradiť čerstvým rovnakým typom.

1)	 Otvorte priehradku na batérie 2, vyberte prázdne batérie a zlikvidujte ich 
ekologicky.

2)	 Vložte dve nové 3 V gombíkové batérie typu CR2032 podľa polarity uvede-
nej v priehradke na batérie 2.

3)	 Zatvorte priehradku na batérie 2. Veko priehradky na batérie musí počuteľne 
zaskočiť.
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Čistenie a údržba
POZOR

Zabezpečte, aby sa do váhy nedostali žiadne tekutiny. 

To vedie k neopraviteľnému poškodeniu prístroja.

Nepoužívajte žiadne abrazívne prostriedky ani riedidlá.

Tieto môžu rozrušiť povrchové časti prístroja.

	■ Na dôkladné vyčistenie odstráňte vážiacu platňu 1 tak, že túto otočíte proti 
smeru hodinových ručičiek a odoberiete.

	■ Váhu a vážiacu platňu 1 vyčistite vlhkou utierkou a obidve vyutierajte 
utierkou bez chĺpkov.  
V prípade odolných nečistôt dajte na utierku jemný prostriedok na umývanie 
riadu. Po čistení s prostriedkom na umývanie riadu prípadné zvyšky pros-
triedku na umývanie riadu odstráňte utierkou navlhčenou iba vodou.

	■ Vážiacu platňu 1 po vyčistení naskrutkujte znova na skrutku na váhe.

Odstraňovanie porúch
V tejto kapitole sa dozviete dôležité pokyny pre lokalizovanie a odstraňovanie 
porúch. Dodržte pokyny, aby ste sa vyhli nebezpečenstvám a poškodeniam.

  VAROVANIE

Dodržte nasledujúce bezpečnostné pokyny, aby ste sa vyhli nebezpečenstvám 
a vecným škodám:

	► Opravy elektrických prístrojov smú robiť len odborníci, ktorí boli vyškolení 
výrobcom. Neodborné opravy predstavujú výrazné nebezpečenstvo pre 
užívateľa a hrozia pri nich aj poškodenia prístroja.

Nasledujúca tabuľka je pomôckou pri lokalizovaní a odstraňovaní menších  
porúch:

Indikácia Možná príčina Odstránenie

Na displeji 3 bude 
indikácia nečita-
teľná.

Batérie sú veľmi slabé. Vymeňte batérie.

Žiadne zobrazenie 
na displeji 3.

Plastový pásik v prie-
hradke na batérie 2 
nebol odstránený.
Batérie sú vybité.

Odstráňte plastový pásik  
z priehradky na batérie 2.
Vymeňte batérie.

Na displeji 3 sa 
objaví „E“.

Dovolené maximálne 
hodnoty boli prekro-
čené.

Dávajte pozor na maxi-
málne hodnoty uvedené v 
tomto návode.
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Indikácia Možná príčina Odstránenie

Na displeji 3 sa 
objaví „0-Ld“.

Prístroj je preťažený.
Odstráňte hmotnosť vážia-
cej platne 1.

Na displeji 3 sa 
objaví „Lo“.

Batérie sú príliš slabé na 
odváženie hmotnosti.

Vymeňte batérie.

 UPOZORNENIE

	► Ak pomocou vyššie uvedených krokov nemôžete odstrániť problém, 
obráťte sa na zákaznícky servis.

Likvidácia
Likvidácia prístroja

�Symbol preškrtnutej odpadovej nádoby na kolieskach upozorňuje, že tento 
prístroj podlieha smernici č. 2012/19/EU. Táto smernica stanovuje, že tento 
prístroj po uplynutí doby používania nesmiete zlikvidovať s normálnym domovým 
odpadom, ale musíte ho odovzdať v špeciálne zriadených zberných miestach, 
zberných dvoroch alebo v prevádzkach na likvidáciu odpadov.

Táto likvidácia je pre vás bezplatná. Chráňte životné prostredie 
a likvidujte odborne.

�Informácie o možnostiach likvidácie výrobku, ktorý doslúžil, získate od svojej 
obecnej alebo mestskej samosprávy.

Pokiaľ váš starý prístroj obsahuje osobné údaje, máte zodpovednosť vymazať 
ich skôr, ako ho odovzdáte.

Pokiaľ to nie je možné bez zničenia starého prístroja, skôr ako starý prístroj 
odovzdáte na likvidáciu, vyberte staré batérie alebo akumulátory a odovzdajte 
ich na samostatný zber. V prípade pevne zabudovaných akumulátorov sa musí 
pri likvidácii upozorniť na to, že prístroj obsahuje akumulátor.
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Likvidácia batérií 
�S batériami/akumulátormi sa musí zaobchádzať ako so špeciálnym odpadom, a 
preto sa musia ekologicky zlikvidovať na zodpovedajúcich miestach (predajca, 
špecializovaný predajca, verejné miesta na zber odpadu, komerčné podniky 
zaoberajúce sa likvidáciou odpadu). Batérie/akumulátory môžu obsahovať 
jedovaté ťažké kovy. 

Obsiahnuté ťažké kovy sa označujú písmenami uvedenými pod symbolom: Cd = kadmium, 
Hg = ortuť, Pb = olovo.

Batérie/akumulátory preto neodhadzujte do domového odpadu, ale odovzdajte ich na 
samostatný zber.

Batérie/akumulátory odovzdajte len vo vybitom stave.

Príloha
Technické údaje

Napájanie
2x gombíková batéria CR2032 

 2 x 3 V (jednosmerný prúd)
Lítiové batérie

max. zaťaženie
5 kg
11 lb

Indikácia v krokoch 1 g / 0,05 oz

Všetky diely tohto prístroja prichádzajú-
ce do kontaktu s potravinami sú bezpeč-

né z hľadiska použitia s potravinami.
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Záruka spoločnosti Kompernass Handels GmbH
Vážená zákazníčka, vážený zákazník,

na tento prístroj máte záruku 3 roky od dátumu zakúpenia. V prípade nedo-
statkov tohto výrobku máte práva vyplývajúce zo zákona voči predajcovi tohto 
výrobku. Tieto Vaše práva vyplývajúce zo zákona nie sú obmedzené našou 
zárukou, uvedenou nižšie.

Záručné podmienky
Záručná doba začína plynúť dátumom zakúpenia. Prosím, uschovajte si poklad-
ničný blok. Tento bude potrebný ako dôkaz o zakúpení.

Ak v priebehu troch rokov od dátumu zakúpenia tohto výrobku dôjde k chybe 
materiálu alebo výrobnej chybe, výrobok vám – podľa nášho uváženia – 
bezplatne opravíme, vymeníme alebo uhradíme kúpnu cenu. Podmienkou tohto 
záručného plnenia je, že počas trojročnej lehoty sa poškodený prístroj a doklad 
o zakúpení (pokladničný blok) predloží so stručným opisom, v čom spočíva 
nedostatok prístroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytá našou zárukou, zašleme Vám späť opravený alebo nový vý-
robok. Opravou alebo výmenou výrobku nezačína plynúť žiadna nová záručná 
doba.

Záručná doba a zákonné nároky na odstránenie chýb
Záručná doba sa záručným plnením nepredĺži. To platí aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poškodenia a chyby zistené prípadne už pri kúpe, sa musia hlásiť 
okamžite po vybalení. Po uplynutí záručnej doby podliehajú prípadné opravy 
poplatku.

Rozsah záruky
Prístroj bol starostlivo vyrobený v súlade s prísnymi smernicami kvality a pred 
dodaním bol svedomito preskúšaný.

Záručné plnenie sa vzťahuje na chyby materiálu alebo výrobné chyby. Táto záruka 
sa nevzťahuje na časti výrobku, ktoré sú vystavené bežnému opotrebovaniu a pre-
to ich možno pokladať za rýchlo opotrebiteľné diely, ani na poškodenia krehkých 
dielov, ako sú napríklad spínače, akumulátory alebo diely vyrobené zo skla.

Táto záruka zaniká v prípade poškodenia výrobku neodborným používaním 
alebo neodbornou údržbou. Na správne používanie výrobku sa musia presne 
dodržiavať všetky pokyny, uvedené v návode na obsluhu. Bezpodmienečne sa 
musí zabrániť použitiu alebo úkonom, ktoré sa v návode na obsluhu neodporú-
čajú alebo pred ktorými sa varuje.

Výrobok je určený len na súkromné použitie a nie na priemyselné používanie. 
Záruka zaniká pri nesprávnom a neodbornom zaobchádzaní, pri použití násilia 
a pri zásahoch, ktoré neboli vykonané naším autorizovaným servisom.
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Vybavenie v prípade záruky
Na zaručenie rýchleho vybavenia Vašej žiadosti postupujte podľa nasledujúcich 
pokynov:

	■ Na všetky otázky majte pripravený pokladničný doklad a číslo výrobku 
(IAN) 498411‒2204 ako doklad o nákupe.

	■ Číslo výrobku nájdete na typovom štítku na výrobku, na gravúre na výrobku, 
na titulnej stránke návodu na obsluhu (dole vľavo) alebo ako nálepku na 
zadnej alebo spodnej strane výrobku.

	■ Ak dôjde k funkčným poruchám alebo iným nedostatkom, kontaktujte najprv 
nižšie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

	■ Výrobok, zaevidovaný ako poruchový, môžete potom spolu s dokladom o 
nákupe (pokladničný blok) a uvedením popisu chyby a dátumu, kedy k nej 
došlo, bezplatne odoslať na adresu servisného strediska, ktorá Vám bude 
oznámená.

�Na webových stránkach www.kaufland.com/manual si môžete stiahnuť tieto 
a mnoho ďalších príručiek.

�Pomocou tohto QR kódu sa dostanete priamo na našu medzinárodnú stránku 
(www.kaufland.com/manual). Kliknutím na príslušnú krajinu sa dostane-
te na národný prehľad našich príručiek. Pomocou zadania čísla výrobku 
(IAN) 498411‒2204 môžete otvoriť váš návod na obsluhu.

Servis
�Servis Slovensko 
Tel.: 0800 152835 (bezplatne z pevnej aj mobilnej siete) 
E-Mail: info@kaufland.sk

IAN 498411‒2204

Dovozca
Majte na pamäti, že nižšie uvedená adresa nie je adresou servisného strediska. 
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Kódy potravín

 UPOZORNENIE

	► Na základe nepostačujúcich výsledkov štúdií a rôzneho zloženia potravín od rôznych 
výrobcov obsahujúcich živočíšne tukmi, nie sú hodnoty cholesterolu pri niektorých 
mäsových výrobkoch zavedené vo váhe a zobrazí sa pri nich „- -“. Tieto potraviny sú 
označené hviezdičkou *. 
V takom prípade použite údaje výrobcu o cholesterole.

Mlieko
000 Byvolie mlieko*

001 Oslie mlieko*

002 Ženské mlieko materské mlieko

003 Predprechodné 
ženské mlieko*

2.-3. deň po 
pôrode

004 Prechodné 
ženské mlieko

prechodné mlieko 
6.-10. deň po 
pôrode

005 Ťavie mlieko*

006 Kravské mlieko plnotučné mlieko 
(surové mlieko, cer-
tifikované mlieko)

007 Kravské mlieko konzumné mlieko 
min. 3,5 % tuku

008 Kravské mlieko málo tučné min. 
1,5 %, najviac. 
1,8 % tuku

009 Kravské mlieko odstredené mlieko 
(odtučnené mlieko)

010 Kravské mlieko ultravysoko 
zohriate

011 Kravské mlieko sterilizované 
mlieko

012 Ovčie mlieko*

013 Kobylie mlieko*

014 Kozie mlieko

Mliečne výrobky
015 Kondenzované 

mlieko
min. 7,5 % tuku

016 Ko ndenzované 
mlieko

min. 10 % tuku

017 Kondenzované 
mlieko

sladené

018 Kondenzované 
odstredené 
mlieko

sladené

019 Sušené plnotučné 
mlieko

plnotučné mlieko 
v prášku

020 Sušené odstrede-
né mlieko

odstredené mlie-
ko v prášku

021 Smotana smotana alebo 
šľahačka do kávy 
(min. 10 % tuku)

022 Smotana šľa hačka alebo 
smotana (min.  
30 % tuku)

023 Smotana, kyslá kyslá smotana

024 Cmar

025 Sušený cmar sušený cmar

026 Srvátka sladká

027 Sušená srvátka sušená srvátka

028 Jogurt min. 3,5 % tuku

029 Jogurt málo tučný, min. 
1,5 %, najviac. 
1,8 % tuku

030 Jogurt odtučnený, naj-
viac. 0,3 % tuku

031 Ovocný jogurt plnotučný
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032 Ovocný jogurt málo tučný

033 Ovocný jogurt odtučnený

034 Kefír

Syr, tvaroh

035 Syr Appenzeller 20 % tuku v sušine

036 Syr Appenzeller 50 % tuku v sušine

037 Syr Bel Paese

038 Syr Brie smotanový  
Brie 50 % tuku  
v sušine

039 Maslový syr 50 % tuku v sušine

040 Camembert 30 % tuku v sušine

041 Camembert 40 % tuku v sušine

042 Camembert 45 % tuku v sušine

043 Camembert 50 % tuku v sušine

044 Camembert 60 % tuku v sušine

045 Syr Chester čedar, 50 %  
tuku v sušine

046 Syr Cottage tučný tvaroh

047 Eidam 30 % tuku v sušine

048 Eidam 40 % tuku v sušine

049 Eidam 45 % tuku v sušine

050 Šampiňónový syr 50 % tuku v sušine

051 Ementál 45 % tuku v sušine

052 Syr Feta 45 % tuku v sušine

053 Čerstvý syr smotanový, 50 % 
tuku v sušine

054 Čerstvý syr min. 60 %,  
max. 85 % tuku  
v sušine

055 Syr Gorgonzola

056 Syr Gouda 45 % tuku v sušine

057 Syr Greyerzer syr Gruyere

058 Syr Limburger 20 % tuku v sušine

059 Syr Limburger 40 % tuku v sušine

060 Mozzarella

061 Syr Münster 45 % tuku v sušine

062 Syr Münster 50 % tuku v sušine

063 Parmezán 36,6 % tuku  
v sušine

064 Syr Provolone

065 Syr Ricotta

066 Syr Romadur 20 % tuku v sušine

067 Syr Romadur 30 % tuku v sušine

068 Syr Romadur 40 % tuku v sušine

069 Syr Romadur 45 % tuku v sušine

070 Syr Romadur 50 % tuku v sušine

071 Syr Roquefort*

072 Syr z kyslého 
mlieka

Syr Harzer, 
Mainzer, Hand, 
Stangen, najviac. 
10 % tuku v sušine

073 Plátkový syr 10 % tuku v sušine

074 Plátkový syr 20 % tuku v sušine

075 Plátkový syr 40 % tuku v 
sušine Smotanový 
plátkový syr

076 Tavený syr 45 % tuku v sušine

077 Tavený syr* 60 % tuku v sušine 
Syrokrém

078 Tvaroh odtučnený

079 Tvaroh 20 % tuku v sušine

080 Tvaroh 40 % tuku v 
sušine Tvaroh so 
smotanou

081 Syr Tilsiter 30 % tuku v sušine

082 Syr Tilsiter 45 % tuku v sušine
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Vajcia

083 Kačacie vajce* obsah celého 
vajca

084 Slepačie vajce obsah celého 
vajca

085 Žĺtko slepačieho 
vajca

tekuté žĺtko

086 Bielok slepačieho 
vajca

tekutý bielok

087 Slepačie vajce obsah celého 
vajca, sušený

088 Žĺtko slepačieho 
vajca

sušené, sušené 
žĺtko

089 Bielok slepačieho 
vajca

sušený, sušený 
bielok

Tuky

090 Maslo maslo zo sladkej 
a kyslej smotany

091 Prepustené  
maslo (ghee)

092 Husacia masť*

094 Baraní loj baraní tuk,  
nevytopený

095 Olej zo sleďov

096 Slepačia masť

097 Olej z lieskových 
orieškov*

098 Hovädzí loj

099 Bravčová masť

100 Olej z bavlníko-
vých semien

olej zo semi-
en bavlníka, 
bavlnený olej, 
rafinovaný

101 Arašidový olej arašidový olej, 
rafinovaný

102 Tuk z illipe

103 Kakaové maslo

104 Kokosový olej rafinovaný

105 Olej z tekvi-
cových jadierok

106 Ľanový olej

107 Olej z 
kukuričných 
klíčkov

kukuričný olej, 
rafinovaný

108 Makový olej

109 Olivový olej

110 Olej z palmových 
jadier

rafinovaný

111 Palmový olej

112 Repný olej repkový olej, 
rafinovaný

113 Saflorový olej bodliakový olej, 
rafinovaný

114 Sezamový olej rafinovaný

115 Bambucké maslo tuk karité

116 Sójový olej rafinovaný

117 Slnečnicový olej rafinovaný

118 Olej z hro-
znových zrniečok

119 Olej z vlašských 
orechov

120 Olej z pšeničných 
klíčkov

121 Arašidová pasta arašidová kaša

122 Nátierkové maslo zo značkového 
masla

123 Margarín bežný margarín

124 Margarín rastlinný margarín

125 Margarín diétny margarín

126 Margarín polotučný  
margarín
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Mäso

127 Baranina svalovina, filety

128 Baranina* hruď

129 Baranina* predné, pliecko

130 Baranina zadné, stehno

131 Baranina* rebierko

132 Baranina* sviečkovica

133 Baranie srdce

134 Baraní mozog

135 Barania pečeň

136 Baranie pľúca

137 Barania slezina*

138 Baranie obličky

139 Baraní jazyk

140 Jahňacina čistá svalovina

141 Jahňacina medzisvalové 
tukové tkanivo

142 Jahňacina podkožné tukové 
tkanivo

143 Jahňacina hruď

144 Jahňacina bôčik bez kosti

145 Jahňacina rebierko s tukom

146 Jahňacina krk

147 Jahňacina orech

148 Jahňacina horné stehno,  
bez kosti

149 Jahňacina chrbát bez tuku

150 Jahňacina pliecko bez kosti

151 Jahňacina spodný šál bez 
kosti

152 Teľacina čistá svalovina

153 Teľacina hruď

154 Teľacina predné, pliecko

155 Teľacina filety

156 Teľacina krk, krk s kosťou

157 Teľacina koleno s kosťou

158 Teľacina stehno, stehno s 
kosťou

159 Teľacina teľací chrbát, 
rebierko s kosťou

160 Teľací brzlík* týmus

161 Teľacie droby* teľacie držky

162 Teľacie srdce*

163 Teľací mozog

164 Teľacia pečeň

165 Teľacie pľúca*

166 Teľacia slezina*

167 Teľacie obličky

168 Teľací jazyk*

169 Hovädzie mäso čistá svalovina

170 Hovädzie mäso medzisvalové 
tukové tkanivo

171 Hovädzie mäso podkožné tukové 
tkanivo

172 Hovädzie mäso hruď

173 Hovädzie mäso predné, pliecko

174 Hovädzie mäso filety

175 Hovädzie mäso vysoká roštenka, 
roštenka

176 Hovädzie mäso bôčik, chvost

177 Hovädzie mäso krk, jazyk

178 Hovädzie mäso horný šál

179 Hovädzie mäso roštenka,  
sviečkovica

180 Hovädzie mäso spodný šál

181 Hovädzia krv

182 Hovädzie srdce

183 Hovädzia pečeň

184 Hovädzie pľúca
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185 Hovädzia slezina*

186 Hovädzie obličky

187 Hovädzí jazyk

188 Bravčové mäso čistá svalovina

189 Bravčové mäso medzisvalové 
tukové tkanivo

190 Bravčové mäso podkožné tukové 
tkanivo

191 Bravčové mäso brucho

192 Bravčové mäso pliecko s kožou, 
lopatka, pliecko

193 Bravčové mäso filety

194 Bravčové mäso zadné stehno

195 Bravčové mäso krk

196 Bravčové mäso rebierko s kosťou

197 Bravčové mäso horný šál, mäso 
na rezne

198 Bravčová  
slanina*

slanina z chrbta, 
čerstvá

199 Bravčová krv

200 Bravčové srdce

201 Bravčový mozog

202 Bravčová pečeň

203 Bravčové pľúca

204 Bravčová slezina*

205 Bravčové obličky

206 Bravčový jazyk

207 Králičie mäso priemer s kosťou

208 Konské mäso* priemer

209 Kozie mäso priemer

210 Kozie mäso sviečkovica, 
svalovina

Mäsové výrobky (okrem klobás) 

211 Bündnerské 
mäso*

bindenské mäso

212 Corned Beef* americké

213 Corned Beef* nemecké

214 Mäsový extrakt*

215 Raňajkové mäso*

216 Želatína jedlá želatína

217 Mleté hovädzie*

218 Hovädzie mäso* v konzerve

219 Mlety steak* tatársky biftek

220 Bravčové mäso* v konzerve,  
bravčové vo 
vlastnej šťave

221 Bravčové mäso v konzerve,  
konzervované 
mäso

222 Bravčové mäso* kasselské

223 Bravčové mleté*

224 Bravčová šunka varená, varená 
šunka

225 Bravčová šunka* v konzerve

226 Bravčové  
brucho*

údené

227 Bravčová  
slanina*

prerastená, 
raňajková slanina

Klobásy

228 Kabanos

229 Sedliacka klobá-
sa na pečenie*

poľská

230 Šunková 
klobása*

231 Pivná klobása*

232 Párok*
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233 Safaládka*

234 Párky v konzerve* varené párky

235 Mäsový syr* pečeňový syr

236 Lyonská klobása*

237 Frankfurtské párky

238 Bavorské párky* pork & veal 
sausage

239 Göttingenské 
párky*

krakovské

240 Lovecká saláma*

241 Teľacia klobása 
na pečenie*

242 Mäsový syr*

243 Biely pečeňový 
syr*

244 Špekáčik*

245 Klobása  
Landjäger*

246 Pečeňová 
paštéta*

247 Pečeňová  
klobása*

hrubá

248 Pečeňová  
klobása*

na domáci 
spôsob

249 Pečeňová 
tlačenka*

250 Lyonská klobásar*

251 Čajovka* braunschweigská 
čajovka

252 Čajovka* hrubá

253 Mortadela*

254 Mníchovská biela 
klobása*

255 Suchá  
saláma*

256 Tlačenka* tlačenka

257 Tlačenka,  
červená*

tlačenka, červená

258 Tlačenka, svetlá* tlačenka, svetlá

259 Regensburgská 
klobása*

260 Krvavnička* krvavnička

261 Krvavnička* thüringenská

262 Saláma* bežná

263 Šunková  
saláma*

jemná

264 Bravčová klobá-
sa na pečenie*

265 Viedenské 
párky*

266  Saláma z 
jazyka*

Divina

267 Zajačie mäso priemer

268 Jelenie mäso priemer

269 Srnčie mäso* zadné, stehno

270 Srnčie mäso* chrbát

271 Diviačie mäso priemer

Hydina

272 Kačica priemer

273 Bažant* priemer, s kožou, 
bez kostí

274 Hus priemer

275 Sliepka pečená, priemer

276 Sliepka* na polievku, 
priemer

277 Sliepka prsia s kožou

762 Kurča Prsia bez kože,
Filety z kuracích 
pŕs
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278 Sliepka stehná s kožou, 
bez kostí

279 Sliepka srdce

280 Sliepka pečeň

281 Holub priemer, s kožou 
a kosťami

282 Moriak odrastené  
zviera, priemer,  
s kožou

283 Moriak* mladé zviera, 
priemer, s kožou

284 Moriak prsia bez kože

285 Moriak stehná, bez kože 
a kostí

286 Prepelica* priemer, bez kože 
a kostí

Ryby (morské)

287 Morský čert morský čert

288 Blue ling*

289 Escolar*

290 Dorade royal pražma kráľovská

291 Mačkovitý žralok ostroň

292 Platesa malá

293 Grenadier*

294 Halibut biely halibut

295 Čierny halibut* grónsky halibut

296 Sleď atlantický

297 Sleď baltský

298 Mlieč zo sleďa* gonády, samčie

299 Ikry zo sleďa* gonády, samičie

300 Zeus faber* petrova ryba

301 Treska treska

302 Sumec zubatka

303 Platesa*

304 Treska tmavá treska tmavá

305 Mník morský*

306 Platesa limanda

307 Treska lumb brosme

308 Makrela

309 Cípal hlavatý

310 Morská mrena*

311 Raja*

312 Červená ryba sebastes marinus

313 Platesa limanda

314 Sardela*

315 Sardinka*

316 Treska škvrnitá

317 Platesa

318 Mečúň

319 Merlúza* európska

320 Aljašská tmavá 
treska*

321 Solea obyčajná

322 Šproty*

323 Kambala veľká

324 Koruška

325 Kranas* kranas

326 Jeseter*

327 Tuniak*

Ryby (sladkovodné)

328 Úhor

329 Ostriež ostriež

330 Pleskáč* pleskáč

331 Pstruh pstruh potočný, 
pstruh dúhový

332 Šťuka

333 Kapor
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334 Losos

335 Coregonus* druh lososa

336 Lieň*

337 Sumec sumec

338 Zubáč*

Ulitníky a mäkkýše

339 Ustrica

340 Garnáty, kraby garnát, zo sever-
ného mora

341 Homár

342 Rak rak riečny

343 Krill* antarktický

344 Langusta

345 Slávka jedlá modrá slávka

346 Hrebenatka hrebenatka 
kuchynská

347 Morský slimák* morský slimák

348 Korytnačka*

349 Kyjovka vzácna kyjovka vzácna

350 Sépia

351 Slimák záhradný*

Rybie produkty

352 Úhor* údený

353 Pečený sleď

354 Údenáč

355 Platesa malá* údená

356 Čierny  
halibut*

údený

357 Sleď* v želé

358 Sleď* marinovaný

359 Sumec* údený

360 Kaviár pravý, z jesetera

361 Náhrada  
kaviáru*

nemecký kaviár

362 Sušená treska*

363 Račie mäso* v konzerve

364 Losos* v konzerve

365 Losos* v oleji

366 Makrela* údená

367 Matjesy*

368 Červená ryba* údená

369 Solený haring*

370 Sardinky v oleji

371 Treska škvrnitá* údená

372 Žraločie  
závitky*

373 Morský úhor* údené časti 
žraloka

374 Treska tmavá* údená

375 Treska tmavá* v oleji,  
náhrada tresky

376 Šproty* údené

377 Sušená ryba*

378 Tuniak v oleji

379 Rybie prsty

Obilniny

Obilniny a múka

380 Amarant psiarka, semená

381 Pohánka lúpané zrná

382 Pohánková 
krupica

383 Pohánková múka celozrnná múka

384 Špalda bez pliev,  
celé zrná
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385 Špaldová múka typ 630

386 Špaldová múka celozrnná múka

387 Jačmeň bez pliev,  
celé zrná

388 Jačmenné krúpy

389 Jačmenná 
krupica

390 Nezrelá špaldová 
pšenica

špalda

391 Múka z nezrelej 
špaldovej 
pšenice

392 Ovos bez pliev,  
celé zrná

393 Ovsené vločky

394 Ovsená krupica

395 Ovsená múka

396 Proso lúpané zrná

397 Kukurica celé zrná

398 Kukuričné vločky cornflakes, 
nesolené

399 Kukuričná múka

400 Quinoa ryža quinoa

401 Ryža nebielená

402 Ryža bielená

403 Ryža bielená, varená, 
odkvapkaná

404 Ryžová múka

405 Raž celé zrná

406 Ražná múka typ 815

407 Ražná múka typ 997

408 Ražná múka typ 1150

409 Ražná múka typ 1370

410 Ražné otruby typ 1800

411 Sorghum cirok

412 Triticale

413 Pšenica celé zrná

414 Pšeničná krupica

415 Pšeničná múka typ 405

416 Pšeničná múka typ 550

417 Pšeničná múka typ 630

418 Pšeničná múka typ 812

419 Pšeničná múka typ 1050

420 Pšeničná múka typ 1700

421 Pšeničné klíčky

422 Pšeničné otruby jedlé otruby

423 Panírovacia múka

Chlieb a žemle

424 Žemľa žemľa

425 Grahamový 
chlieb

chlieb z  
pšeničných otrúb

426 Knäckebrot

427 Čierny ražný 
chlieb

428 Ražný chlieb

429 Ražný zmesový 
chlieb 

430 Ražný zmesový 
chlieb 

s pšeničnými 
otrubami

431 Celozrnný ražný 
chlieb

432 Pšeničný chlieb biely chlieb

433 Pšeničný 
zmesový chlieb

434 Pšeničný toastový 
chlieb

435 Celozrnný 
pšeničný chlieb
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Pečivo a cestoviny

093 Rezance bez vajec

436 Vaječné cestoviny rezance, maka- 
róny, špagety  
a pod.

437 Vaječné cestoviny rezance, varené, 
odkvapkané

438 Keksy maslové sušienky, 
tvrdé keksy

439 Slané tyčinky slané praclíky,  
ako trvanlivé 
pečivo

440 Štóla vianočná,  
rumová, 
pomarančová, 
kávová a pod. 
štóla

441 Tortový korpus

442 Suchár bezvaječný

443 Maslový koláč kysnuté cesto

444 Tvarohový koláč z treného cesta

445 Lístkové cesto lístkové cesto

446 Syrové pečivo

Škroby

447 Zemiakový škrob

448 Kukuričný škrob

449 Ryžový škrob

450 Tapiokový škrob

451 Pšeničný škrob

452 Pudingový prášok

Zelenina

Hľuzové a koreňové plodiny

453 Batáty sladké zemiaky

454 Cassave hľuzy, maniok,  
tapioka

455 Fenikel hľuzy

456 Zemiaky

457 Zemiaky varené,  
so šupkou

458 Zemiaky pečené,  
so šupkou

459 Zemiakové 
vločky

zemiakové pyré,  
v prášku

460 Zemiakové 
knedle

knedlíky, varené, 
v prášku

461 Zemiakové 
knedle

knedlíky, surové,  
v prášku

462 Zemiakové 
krokety

v prášku

463 Zemiakové 
placky

strúhané zemiaky, 
v prášku

464 Zemiakové plátky zemiakové čipsy, 
vyprážané v oleji,  
solené

465 Zemiakové 
tyčinky

zemiako-
vé tyčinky, 
vyprážané  
v oleji, solené

466 Zemiaková 
polievka

v prášku

467 Hranolčeky hotové, nesolené

468 Kaleráb

469 Kvaka rôzne druhy

470 Chren

471 Mrkva karotka, mrkva

472 Mrkva varená,  
odkvapkaná

473 Mrkva sušená

474 Mrkva v konzerve

475 Mrkvová šťava karotková šťava
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476 Paštrnák

477 Petržlen koreňový petržlen

478 Reďkovka

479 Reďkev

480 Červená repa cvikla

481 Šťava z  
čerrvenej repy

482 Čierny koreň

483 Čierny koreň varený,  
odkvapkaný

484 Zeler koreň

485 Taro kolokázia

486 Topinambur topinambur

487 Repa okrúhlica

488 Yam koreň

Kel, výhonky, iná zelenina

489 Artičoky

490 Bambusové 
výhonky

491 Bielený zeler

492 Ružičkový kel

493 Ružičkový kel varený,  
odkvapkaný

494 Brokolica

495 Brokolica varená,  
odkvapkaná

496 Potočnica

497 Chicoree

498 Čínska kapusta

499 Endívia escariol

500 Hráškové klíčky

501 Poľný šalát poľníček

502 Fenikel listy, bolonský 
fenikel

503 Žerucha

504 Kel kučeravý kel

505 Cesnak

506 Hlávkový šalát

507 Šošovicové klíčky

508 Listy púpavy

509 Mangold

510 Výhonky fazule 
mungo

klíčky fazule 
mungo

511 Petržlen listový

512 Pór pór

513 Portulaka

514 Rebarbora

515 Ružičkový kel

516 Ružičkový kel varený,  
odkvapkaný

517 Červená kapusta hlávková kapusta

518 Kyslá kapusta odkvapkaná

519 Pažítka

520 Sójové výhonky

521 Špargľa

522 Špargľa varená,  
odkvapkaná

523 Špargľa v konzerve

524 Špenát

525 Špenát varený,  
odkvapkaný

526 Špenát v konzerve

527 Špenátová  
šťava

528 Biela kapusta kapusta

529 Hlávkový kel savoyský kel

530 Cibuľa

531 Cibuľa sušená
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Plodová zelenina

532 Baklažán baklažán

533 Fazuľa lusková, zelená

534 Fazuľa lusková, zelená,  
v konzerve

535 Fazuľa zrná alebo 
lusková, zelená, 
sušená

536 Uhorka

537 Uhorka solené uhorky, 
solené s kôprom, 
kvasené

538 Tekvica

539 Paprika paprika

540 Tekvica squash

541 Rajčiny

542 Rajčiny v konzerve

543 Rajčinová dužina

544 Rajčinová šťava obchodný tovar

545 Cukina letný squash

546 Cukrová kukurica jedlá kukurica

Byliny a divo rastúca zelenina

547 Barborka  
obyčajná

listy

548 Medvedí cesnak listy

549 Skorocel väčší listy

550 Francúzska 
kapusta

výhonky

551 Veľká žihľava listy

552 Loboda  
záhradná

listy

553 Kozia noha 
hostcová

listy

554 Veľký bodliak listy

555 Zádušník 
brečtanovitý

listy

556 Divý špenát listy

557 Pravá rasca listy

558 Pravá rasca koreň

559 Divý slez listy

560 Rukola

561 Šťaveľ lúčny listy

562 Skorocel  
kopijovitý

listy

563 Hluchavka biela listy

564 Hviezdica  
prostredná

listy

565 Kozia brada 
lúčna

listy

566 Stavikrv lúčny listy

Strukoviny a olejnaté semená

567 Očkatá fazuľa semená, suché

568 Fazuľa záhradná fazuľa, 
semená, biele, 
suché

569 Fazuľa semená, biele, 
varené

570 Hrášok lusky a semená, 
zelené

571 Hrášok semená, zelené, 
varené,  
odkvapkané

572 Hrášok semená, zelené,  
v konzerve

573 Hrášok semená, suché

574 Fazuľa goa krídlatá, manilská, 
princesová,  
semená, suché

575 Cícer semená, zelené

576 Cícer semená, suché

577 Ľan ľanové semená
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578 Fazuľa lima mesačná,  
maslová, semená, 
suché

579 Šošovica semená, suché

580 Šošovica semená, varené

581 Mak semená, suché

582 Fazuľa mungo semená, suché

583 Sezam semená, suché

584 Sója semená, suché

585 Sójová múka plnotučná

586 Sójové mlieko

587 Slnečnica semená, suché

588 Múka zo 
slnečnicových 
jadierok

589 Cajanus cajan holubí hrášok, 
semená, suché

590 Tofu

591 Šošovicová 
fazuľa

fazuľa mungo, 
semená, suché

Hríby

592 Hliva ustricová hliva

593 Kozák

594 Masliak

595 Šampiňón pestovaný

596 Šampiňóny v konzerve

597 Podpňovka

598 Smrčok smrčok jedlý

599 Kuriatka jedlé srnčiatko

600 Kuriatka v konzerve

601 Kuriatka jedlé sušené

602 Rýdzik

603 Kremenáč 
brezový

604 Hríb obyčajný

605 Hríb obyčajný sušený

606 Hľuzovka

Ovocie

Jadrové ovocie

607 Jablká

608 Jablká sušené

609 Jablkové pyré

610 Hrušky

611 Hrušky v konzerve

612 Dula

Kôstkové ovocie

613 Marhule

614 Marhule sušené

615 Marhule v konzerve

616 Čerešne kyslé

617 Čerešne sladké

618 Čerešne sladké,  
v konzerve

619 Mirabelky

620 Broskyne

621 Broskyne sušené

622 Broskyne v konzerve

623 Slivky

624 Slivky sušené

625 Slivky v konzerve

626 Ringloty

Bobule

627 Kalifornské 
černice

628 Černice

629 Jahody
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630 Jahody v konzerve

631 Čučoriedky čučoriedky

632 Čučoriedky v konzerve

633 Čučoriedky zavárané, v kon-
zerve, bez cukru

634 Maliny

635 Maliny v konzerve

636 Ríbezle červené

637 Ríbezle čierne

638 Ríbezle biele

639 Kľukva kľukva

640 Brusnice brusnice

641 Brusnice v konzerve

642 Brusnice v konzerve, bez 
cukru, zavárané

643 Egreše

644 Hrozno hroznové bobule

645 Hrozno sušené, hrozienka

646 Jarabina jarabina, sladká

647 Šípky

648 Baza čierna

649 Drieň svíb krvavý

650 Rakytník 
rešetliakovitý

651 Trnky slivky trnkové

Exotické ovocie

652 Acerola západoindická 
čerešňa

653 Akee ovocie aki

654 Ananás

655 Ananás v konzerve

656 Pomaranč pomaranč

657 Avokádo

658 Banán

659 Rajčiakovec 
repový

tamarillo

660 Plod chlebovníka

661 Carissa carissa macro-
carpa

662 Jablko kešu  

663 Chayote sechium edule

664 Cherimoya

665 Datle sušené

666 Durian

667 Figy

668 Figy sušené

669 Granátové jablká

670 Grapefruit

671 Guáve guajave

672 Jabotikaba

673 Jackfruit

674 Japonská mišpuľa mišpuľa

675 Jojoba čínska datľa

676 Kaki hurmi kaki

677 Machovka 
peruánska

physalis

678 Karambola karambola

679 Kiwi kiwi

680 Kumquat trpasličí pomaranč

681 Limon, limeta

682 Liči liči

683 Longan dračie oko

684 Jablko mami jablko mammey

685 Mandaránka

686 Mango

687 Mangostána

688 Naranjilla quitský pomaranč

689 Okra gombo, ibiš

690 Olivy zelené, marinované

691 Opuncia kaktusové jablko
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692 Papája papája

693 Mučenka jedlá marakuja

694 Rambutan

695 Klinčekovec

696 Sapodilla manilkara zapota

697 Sapota

698 Tamarinda kyslé datle

699 Vodné gaštany bahenničky, sladké

700 Vodový melón

701 Citrón

702 Cukrový melón

Orechy

703 Kešu oriešky kešu

704 Jedlé gaštany marone

705 Arašidy

706 Arašidy pražené

707 Lieskovce

708 Kokosové orechy

709 Orechy kola

710 Makadámiové 
orechy

711 Mandle sladké

712 Paraorechy

713 Pekanové orechy

714 Pistácie pistáciové oriešky

715 Vlašské orechy

Šťavy a sirupy

716 Ananásová šťava v konzerve

717 Jablková šťava obchodný tovar

718 Pomarančová 
šťava

pomarančová 
šťava, čerstvo 
vylisovaná, čistá 
šťava

719 Pomarančová 
šťava

pomarančová 
šťava, nesladená, 
obchodný tovar

720 Pomarančová 
šťava

koncentrát

721 Grapefruitová 
šťava

čerstvo vylisovaná, 
čistá šťava

722 Grapefruitová 
šťava

obchodný tovar

723 Malinová šťava čerstvo vylisovaná, 
čistá šťava

724 Malinový sirup

725 Šťava z čiernej 
bazy

čistá šťava

726 Ríbezľový nektár červený,  
obchodný tovar

727 Ríbezľový nektár čierny, obchodný 
tovar

728 Kokosové mlieko

729 Mandarínková 
šťava

čerstvo vylisovaná, 
čistá šťava

730 Mučenková šťava čerstvá, čistá 
šťava

731 Rakytníková šťava

732 Višňová šťava čistá šťava

733 Hroznová šťava obchodný tovar

734 Citrónová šťava čerstvo vylisovaná, 
čistá šťava

Marmelády a želé

735 Jablkové želé

736 Pomarančový 
džem

737 Marhuľový džem

738 Černicový džem

739 Jahodový džem

740 Šípková  
marmeláda
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741 Čučoriedkový 
džem

742 Malinové želé

743 Malinový džem

744 Ríbezľové želé červené

745 Ríbezľový džem červený

746 Čerešňový džem

747 Slivkový džem

748 Slivkové pyré

749 Dulové želé

750 Dulový džem

Med/cukor/sladkosti

751 Med kvetový med

752 Umelý med

753 Cukor surový cukor, 
repný cukor

754 Surový cukor z cukrovej repy, 
hnedý cukor

755 Surový cukor z okrúhlice, 
hnedý cukor

756 Fondán

757 Marcipán

758 Orieškovo  
nugatový krém

759 Zmrzlina

760 Ovocná zmrzlina

Alkoholické nápoje

761 Bezalkoholické 
pivo

slabé pivo

763 Plzenské pivo normálne pivo

764 Silné pivo tmavé

765 Silné pivo svetlé

766 Kvasinkové pivo

767 Jablkové víno

768 Červené víno ľahké

769 Červené víno ťažké

770 Sekt biely, perlivé víno

771 Biele víno stredné

772 Vínovica

773 Whisky

774 Vaječný likér

775 Kölsch (druh 
svetlého piva)

776 Vodka

777 Rum

778 Klarer Korn 32 obj. %

Nealkoholické nápoje

779 Kolové nápoje

780 Sladové nápoje

Kakao, čokoláda

781 Kakaový prášok slabo odtučnený

782 Čokoláda bez mlieka,  
min. 40 %  
kakaovej hmoty

783 Čokoláda mliečna  
čokoláda

Káva, čaj

784 Káva zelená, surová 
káva

785 Káva pražená

786 Kávový extrakt  
v prášku

instantná káva

787 Cigória

788 Čaj čierny čaj
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Droždie

789 Droždie na 
pečenie

lisované

790 Pivné kvasnice sušené

Koreniace prísady

791 Polievkové kocky

792 Ocot

793 Korenie Maggi

794 Horčica

795 Chrenová 
omáčka

796 Holandská 
omáčka

797 Horčica sladká

Majonéza

798 Majonéza* tučná

799 Šalátová majo-
néza

50 % tuku

Vlastné kódy

800

801

802

803

804

805

806

807

808

809

810

811

812

813

814

815

816

817

818

819

820

821

822

823

824

825

826

827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

837

838

839

840

841

842

843

844

845

846
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847

848

849

850

851

852

853

854

855

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

866

867

868

869

870

871

872

873

874

875

876

877

878

879

880

881

882

883

884

885

886

887

888

889

890

891

892

893

894

895

896

897

898

899

900

901

902

903

904

905

906

907

908

909

910

911

912

913

914
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915

916

917

918

919

920

921

922

923

924

925

926

927

928

929

930

931

932

933

934

935

936

937

938

939

940

941

942

943

944

945

946

947

948

949

950

951

952

953

954

955

956

957

958

959

960

961

962

963

964

965

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982
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983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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Въведение
Поздравяваме Ви за закупуването на Вашия нов уред.

Избрали сте висококачествен продукт. Ръководството за обслужване е 
неразделна част от този продукт. То съдържа важни указания относно без-
опасността, употребата и предаването на отпадъци. Преди да използвате 
продукта се запознайте с всички указания за обслужване и безопасност. 
Използвайте продукта единствено според описанието и за указаните обла-
сти на приложение. Предавайте продукта на трети лица заедно с цялата 
документация.

Употреба по предназначение��
Този уред е предназначен изключително за претегляне на хранителни 
продукти, както и за контролиране на храненето. Той е предназначен из-
ключително за лична употреба. Не го използвайте за професионални цели! 

Друга или излизаща извън тези рамки употреба се счита за нецелесъобразна.

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасност при нецелесъобразна употреба!

Употребата на уреда не по предназначение и/или друг вид използване 
могат да представляват опасност.

	► Използвайте уреда единствено по предназначение.

	► Спазвайте начините на процедиране, описани в това ръководство за 
обслужване.

Изключват се претенции от всякакъв вид за щети вследствие на нецелесъо-
бразна употреба.

Рискът се поема единствено от потребителя.
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Окомплектовка на доставката /  
Транспортна инспекция

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасност от задушаване!

	► Опаковъчните материали не трябва да се използват за игра.  
Съществува опасност от задушаване.

Стандартната окомплектовка на доставката включва следните компоненти:

	▯ Кухненска везна

	▯ 2 x батерии, 3 V, CR2032

	▯ Ръководство за обслужване

 УКАЗАНИЕ

	► Проверете доставката за комплектност и видими повреди.

	► При непълна доставка или повреди, получени вследствие на лоша 
опаковка или при транспортирането, се обърнете към горещата 
линия на сервиза.

Предаване на опаковката за отпадъци
Опаковката предпазва уреда от повреди по време на транспортиране. 
Опаковъчните материали са подбрани от гледна точка на екологичната 
съвместимост и утилизацията и затова могат да се рециклират.

Връщането на опаковката в кръговрата на материалите спестява суровини 
и намалява количеството отпадъци. Предавайте на отпадъци опаковъчните 
материали, които повече не са ви необходими, съгласно действащите 
местни разпоредби.

�Предавайте опаковката за отпадъци в съответствие с екологичните 
изисква-ния.  
Вземете под внимание обозначението върху различните опаковъчни 
материали и при необходимост ги събирайте разделно. Опаковъчните 
материали са обозначени със съкращения (a) и цифри (б) със следното 
значение: 1–7: пластмаси, 20–22: хартия и картон, 
80–98:  композитни материали.

 УКАЗАНИЕ

	► По възможност запазете оригиналната опаковка за времето на 
гаранционния срок, за да можете да опаковате правилно уреда, ако 
се наложи да се възползвате от гаранцията.
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Елементи за обслужване
Фигура А:

1	 Плоча за претегляне

2	 Отделение за батериите

3	 Дисплей

4	 Бутони с цифри

5	 Бутон MC

6	 Бутон MR

7	 Бутон TARE

8	 Бутон UNIT

9	 Бутон ON/OFF

0	 Бутон M+

Фигура Б:

q	 Цифрово показание

w	 Показание на единицата

e	 Показания на хранителните/енергийните стойности

r	 Показание на паметта за измерени стойности

t	 Показание на кода на хранителния продукт

z	 Показание на функцията TARE

Предупредителни указания
В настоящото ръководство за потребителя са използвани следните преду-
преждения:

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Предупредително указание с тази степен на опасност 
обозначава възможна опасна ситуация.

Ако опасната ситуация не бъде избегната, тя може да доведе до 
наранявания.

	► Спазвайте инструкциите в това предупредително указание, за да 
избегнете наранявания на хора.

ВНИМАНИЕ

Предупредително указание с тази степен на опасност 
обозначава възможни материални щети.

Ако ситуацията не бъде избегната, тя може да доведе до материални щети.

	► Спазвайте инструкциите в това предупредително указание, за да 
избегнете материални щети.
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 УКАЗАНИЕ

	► Указанието дава допълнителна информация, която улеснява работата 
с уреда.

Безопасност
Тази глава съдържа важни указания за безопасност при работа с уреда.

Този уред отговаря на задължителните изисквания за безопасност.  
Но неправилното му използване може да доведе до персонални и матери-
ални щети.

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Никога не приемайте медикаменти (напр. инсулин) само въз 
основа на хранителните стойности, показани от везната за 
анализ на хранителните стойности!

Проверете стойностите, например чрез сравнение с литература по 
темата. Така могат да бъдат избегнати евентуални отклонения на 
хранителните стойности на хранителните продукти от записаните в 
уреда ориентировъчни стойности.

	► В противен случай е възможно неправилно дозиране на 
медикаментите! В случай на съмнение се консултирайте с лекар!

Основни указания за безопасност

За безопасна работа с уреда спазвайте следните указания за безопасност:

  �ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ –  
ОПАСНОСТ ОТ НАРАНЯВАНЕ!

	■ Преди употреба проверете уреда за видими външни повре-
ди. Не използвайте уреда, ако е повреден или е падал. 

	■ Този уред може да се използва от деца на възраст над 8 
години, както и от лица с ограничени психически, сетивни 
или умствени възможности или без опит и знания, ако са 
под наблюдение или са инструктирани по отношение на 
безопасната употреба на уреда и разбират опасностите, 
произтичащи от работата с него. Не допускайте деца да иг-
раят с уреда. Почистването и поддръжката от потребителя 
не трябва да се извършват от деца без наблюдение. 
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	■ Възлагайте ремонтите на уреда само на оторизирани 
специализирани фирми или на сервиза за обслужване на 
клиенти. Некомпетентно извършените ремонти могат да 
причинят сериозни опасности за потребителя. Освен това 
отпада правото за изискване на гаранция.

ВНИМАНИЕ – ОПАСНОСТ ОТ МАТЕРИАЛНИ ЩЕТИ
	■ Повредените части трябва да се сменят само с оригинални 
резервни части. Само за тези части е гарантирано, че отго-
варят на изискванията за безопасност.

	■ Пазете уреда от влага и проникване на течности.
	■ Не поставяйте предмети върху везната, когато тя не се из-
ползва.

	■ Защитете везната от удари, влага, прах, химикали, силни тем-
пературни колебания и твърде близки източници на топлина 
(готварски печки, радиатори).

	■ Не натискайте бутоните със сила или с остри предмети.
	■ Не излагайте уреда на високи температури или силни елек-
тромагнитни полета (например мобилни телефони).

 УКАЗАНИЕ
	► Ремонт на уреда по време на гаранционния срок трябва 
да се извършва само от оторизиран от производителя 
сервиз, в противен случай при последващи повреди не 
може да се предявява гаранционен иск.
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Указания за безопасност при боравене с батерии

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Неправилно боравене с батерии може да доведе 
до пожар, експлозии, изтичане на опасни веще-
ства или други опасни ситуации!

	■ Никога не допускайте батерии да попадат в ръцете на 
деца.

	■ Внимавайте някой да не погълне батерии.
	■ При поглъщане на батерия от вас или друго лице незабав-
но потърсете медицинска помощ.

	■ Използвайте единствено посочения тип батерии.
	■ Никога не зареждайте повторно непрезареждащи се бате-
рии.

	■ Отстранете презареждащи се батерии от уреда, преди да 
ги заредите.

	■ Никога не хвърляйте батерии в огън или вода.
	■ Не излагайте батерии на високи температури или на пряка 
слънчева светлина.

	■ Никога не отваряйте и не деформирайте батерии.
	■ Не свързвайте накъсо клемите за свързване.
	■ Отстранете празни батерии от уреда и ги предайте за безо-
пасно унищожаване.

	■ Не използвайте различни типове батерии или заедно нови и 
употребявани батерии.

	■ Винаги спазвайте полярността при поставяне на батерии в 
уреда.

	■ Извадете батериите, ако няма да използвате уреда за по-
продължителен период от време.

	■ Проверявайте редовно батериите. Изтекли батерии могат 
да доведат до наранявания и да причинят повреди на уреда.
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	■ При изтекли батерии използвайте защитни ръкавици! По-
чистете със суха кърпа контактите на батериите и уреда, 
както и отделението за батериите. Избягвайте контакт на 
кожата и лигавиците, особено на очите си, с химикали. При 
контакт отмийте химикалите с обилно количество вода и 
незабавно потърсете медицинска помощ.

Пускане в експлоатация
	■ Отстранете всички опаковъчни материали от уреда. Отстранете 

защитното фолио от дисплея 3. Издърпайте възпрепятстващото 
натискането на плочата за претегляне 1 приспособление за 
обезопасяване при транспортиране изпод плочата за претегляне 1.

	■ Отворете отделението за батериите 2 от долната страна на везната 
и отстранете малката пластмасова лента, които е затегната между 
батериите и контактите. След това отново затворете отделението за 
батериите 2 така, че капачето на отделението за батериите да се 
фиксира с щракване.

	■ Везната може да показва теглото по избор в g (грамове) и kg 
(килограми) или в oz (унции) и lb (фунтове). За смяна на тегловната 
единица натиснете бутона UNIT 8. В това ръководство като пример 
винаги се показва единицата g (грам).

Разполагане
Поставете везната върху равна и стабилна основа. Здрава опорна повърх-
ност е предпоставка за коректно измерване, тъй като датчиците за теглото 
са вградени в 4-те силиконови опори.

 УКАЗАНИЕ

	► Настоящият уред е оборудван с устойчиви на плъзгане силиконови 
опори. Тъй като мебелните повърхности се състоят от най-различни 
материали и се обработват с различни препарати за поддръжка, не 
може да се изключи напълно възможността някои от тези материали 
да съдържат съставки, които разяждат и размекват силиконовите 
опори. При необходимост поставете устойчива на плъзгане подложка 
под силиконовите опори на уреда.



BG │ 85 ■SSNAW 1000 D2

Работа с уреда
Претегляне на продукт

1)	 Натиснете бутона ON/OFF 9, за да включите везната.   
За кратко се появява началният дисплей, след това автоматично се показва 
„0 g“.

ВНИМАНИЕ

Претоварване или погрешно натоварване водят до  
непоправими повреди на уреда.

	► Никога не поставяйте повече от 5 kg (11 lb) продукт върху плочата за 
претегляне . При съмнения първо претеглете тежките продукти с по-
устойчива на натоварвания везна.

	► Не поставяйте предмети или хранителни продукти върху дисплея  или 
бутоните.

2)	 Ако желаете да претеглите без купа/съд, поставете продукта за претегляне 
върху плочата за претегляне 1. Теглото се показва.  
Ако желаете да претеглите продукта за претегляне в купа/съд, първо 
поставете празната купа/празния съд върху плочата за претегляне 
1. Натиснете бутона TARE 7. Дисплеят 3 показва отново „0 g“ q 
и символът „T“ z се показва на дисплея 3. Поставете продукта за 
претегляне в купата/съда. Теглото на продукта за претегляне се показва.

Добавяне на теглото на претегляния продукт  
(функция тара)

За претегляне на няколко продукта (напр. различни съставки за тесто) в 
комбиниран процес на претегляне можете да нулирате везната преди 
всяко добавяне на допълнително количество продукт.

	■ Когато след първото измерване желаете да поставите везната отново 
на „0 g“, за да измерите следващия продукт, натиснете бутона TARE 
7. Дисплеят 3 показва отново „0 g“ q и символът „T“ z се показва 
на дисплея 3.

Показване на хранителни и енергийни стойности
1)	 Поставете продукта за претегляне върху плочата за претегляне 1.

2)	 Намерете съответстващия код за хранителния продукт за претегляне от 
списъка с хранителни продукти в края на настоящото ръководство.

3)	 Въведете 3-цифрения код посредством бутоните с цифри 4, напр. 024.  
Всички хранителни и енергийни стойности на съответния хранителен 
продукт се появяват при показанията на хранителните/енергийните 
стойности e. 
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KCAL:	 килокалории 
KJ:	 килоджаули 
FAT:	 мазнини 
CARB:	 въглехидрати 
PROT:	 протеини (белтъчини) 
CHOL:	 холестерин 
BE:	 хлебни единици

 УКАЗАНИЕ

	► Поради естествените колебания на енергийните и хранителните 
стойности данните представляват само ориентировъчни стойности.

	► Ако при въвеждането на кода сте направили грешка, просто въведете 
кода отново.

Изключване на везната
За да изключите везната, натиснете бутона ON/OFF 9. Везната се 
изключва.

или

Изчакайте около 60 секунди след последното използване. Везната се 
изключва автоматично.

Записване на измерване
Можете да запишете всички показани стойности на даден хранителен 
продукт. Везната събира автоматично стойностите на всяко записано 
измерване. Така например можете да запишете всички консумирани през 
деня хранителни продукти и да ги изведете в края на деня. Записаните 
стойности се запазват също ако изключите везната или смените батериите.

Вече сте извършили претегляне и сте въвели кода.

1)	 Претеглете даден хранителен продукт, както е описано в предходната 
глава, и въведете съответстващия на хранителния продукт код, така че 
да се покажат хранителните и енергийните стойности.

2)	 Натиснете бутона за записване M+ 0, за да запишете измерването.   
На показанието на паметта за измерени стойности r се появява ΣM XX.  
„XX“ се изобразява като двуцифрено число, напр. ΣM 01 и показва 
мястото на записване.

 УКАЗАНИЕ

	► Можете да записвате само измервания, към които сте въвели и код. 

	► Ако сте направили грешка при въвеждането на кода, можете да 
промените кода чрез повторно въвеждане само преди записването. 
Последваща промяна не е възможна.
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3)	 Вземете хранителния продукт от везната и поставете следващия продукт 
върху плочата за претегляне 1. 

4)	 Постъпете по същия начин, за да запишете следващи количества храна. 
След всяко следващо записване номерът на процеса на показанието 
на паметта за измерени стойности r се увеличава с едно. Показва се 
съответно последният номер на процес.

 УКАЗАНИЕ

	► Паметта записва до 99 измервания. След това повече не е възможно 
записване на следващо измерване и на показанието на паметта 
за измерени стойности r мига „M99“. За да можете да записвате 
следващи измервания, изтрийте записаните данни, като натиснете 
бутона MC 5. Показанието M99 угасва.

	► Обърнете внимание, че чрез натискане на бутона MC 5 се изтриват 
всички записани преди това измерени стойности. 

	► Ако сумата на записано тегло, записана хранителна или енергийна 
стойност превишава максималната стойност, дисплеят 3 показва „0-
Ld“. „ΣM“ и двете цифри на последния процес мигат, за да покажат, 
че не е възможно записване на следващи измервания.  
Важат следните максимални стойности:

Тегло 99,999 kg/99:15,9 lb´oz/999,95 oz
PROT (протеини 
(белтъчини))

9999,9 g/352,73 oz

FAT (мазнини) 9999,9 g/352,73 oz
CARB (въглехидрати) 9999,9 g/352,73 oz
BE (хлебни единици) 999,99
KJ (килоджаули) 99999
KCAL (килокалории) 99999
CHOL (холестерин) 9999,9 mg/0,352 oz

Показване на сумирани измерени стойности
Можете да извикате сумирани измерени стойности по всяко време.

1)	 Натиснете бутона MR 6. За около 10 секунди се появяват сумите  
на всички записани измерени стойности.

2)	 Ако в рамките на около 10 секунди не бъде натиснат друг бутон,  
везната превключва отново в режим на претегляне.

Изтриване на записани измерени стойности
Ако желаете да изтриете записаните измерени стойности, натиснете бутона 
MC 5. Показанието на последния номер на процес угасва и всички 
измерени стойности са изтрити.
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Записване на собствени кодове
Можете да въведете в уреда хранителни и енергийни стойности на 
допълнителни хранителни продукти, да им зададете код и да ги запишете 
на празните при доставката позиции за записване 800 – 999. Въведените 
от вас стойности се отнасят съответно за 100 g от хранителния продукт. 
Хранителните стойности на хранителните продукти са посочени върху 
съответните опаковки или в специализираната литература.  
За целта постъпете както следва:

1)	 Натиснете бутона ON/OFF 9, за да включите везната.   
Дисплеят 3 показва всички показания за около 2 секунди.

2)	 Натиснете едновременно бутона MR 6 и бутона UNIT 8 за около  
3 секунди, докато „Code 800“ започне да мига на показанието на 
кода на хранителния продукт t.

3)	 Посредством бутоните с цифри 4 въведете код между 800 и 999, под 
който желаете да запишете хранителните и енергийните стойности за 
нов хранителен продукт.

4)	 Потвърдете въведения номер на код чрез натискане на бутона MR 6.  
Сега новият номер на код се показва постоянно и PROT мига при 
показанията на хранителните/енергийните стойности e. Посредством 
бутоните с цифри 4 въведете стойността за съдържанието на протеини 
(белтъчини) в грамове (на 100 g хранителен продукт) с 2 знака след 
десетичната запетая. 

5)	 Потвърдете въведената стойност чрез натискане на бутона MR 6.  
FAT мига при показанията на хранителните/енергийните стойности e.  
Посредством бутоните с цифри 4 въведете стойността за съдържанието 
на мазнини в грамове (на 100 g хранителен продукт) с 2 знака след 
десетичната запетая.

6)	 Потвърдете въведената стойност чрез натискане на бутона MR 6.  
CARB мига при показанията на хранителните/енергийните стойности e. 
Посредством бутоните с цифри 4 въведете стойността за въглехидратите 
в грамове (на 100 g хранителен продукт) с един знак след десетичната 
запетая.

7)	 Потвърдете въведената стойност чрез натискане на бутона MR 6.  
KCAL мига при показанията на хранителните/енергийните стойности e. 
Посредством бутоните с цифри 4 въведете стойността за килокалориите 
(на 100 g хранителен продукт).

8)	 Потвърдете въведената стойност чрез натискане на бутона MR 6. CHOL 
мига при показанията на хранителните/енергийните стойности e.  
Посредством бутоните с цифри 4 въведете стойността за съдържанието 
на холестерин в милиграмове (на 100 g хранителен продукт).

9)	 Натиснете бутона MR 6, за да завършите въвеждането на 
хранителните и енергийните стойности.
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 УКАЗАНИЕ

	► Ако след въвеждане на стойност на дисплея 3 се появи „E“, 
стойността е била твърде висока. Могат да бъдат въведени следните 
максимални стойности:

PROT (протеини/белтъчини) 500,00 g

FAT (мазнини) 500,00 g

CARB (въглехидрати) 500,0 g

KCAL (килокалории) 5000

CHOL (холестерин) 5000 mg

	► Стойностите за килоджаули и хлебни единици се изчисляват 
автоматично от данните, въведени от вас. 

На показанието на хранителните/енергийните стойности e се появяват 
всички стойности и сега хранителният продукт е записан под избрания код.  

10)	 Повторете стъпки 2) – 9), ако желаете да въведете допълнителни 
кодове.

11)	 Нанесете хранителния продукт в съответното поле в таблицата с храни-
телни продукти в настоящото ръководство за потребителя.

 УКАЗАНИЕ

	► Можете също да замените вече записан от вас код, като просто 
отново въведете кода и запишете новите хранителни стойности под 
този код.

	► За отмяна на записването на собствени кодове натиснете бутона 
ON/OFF 9, за да изключите уреда.

Смяна на батериите
Ако уредът повече не работи надеждно и дисплеят 3 e неясен или показва 
„Lo“, батериите са изтощени и трябва да се сменят с нови батерии от 
същия тип.

1)	 Отворете отделението за батериите 2, извадете употребените 
батерии и ги предайте за отпадъци в съответствие с екологичните 
изисквания.

2)	 Поставете две нови 3 V-ови батерии тип „копче“ CR2032, като 
спазвате полярността, посочена в отделението за батериите 2.

3)	 Затворете отделението за батериите 2. Капакът на отделението за 
батериите трябва да се фиксира с щракване.
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Почистване и поддръжка
ВНИМАНИЕ

Не допускайте във везната да попадат течности! 

Това води до непоправими повреди на уреда.

Не използвайте абразивни препарати или разтворители.

Те могат да повредят повърхността на уреда.

	■ За основно почистване отстранете плочата за претегляне 1, като я 
завъртите обратно на часовниковата стрелка и я свалите.

	■ Почистете везната и плочата за претегляне 1 с навлажнена кърпа и  
ги подсушете с немъхеста кърпа.  
При упорити замърсявания използвайте мек миещ препарат върху 
кърпата. След почистване с миещ препарат отстранете евентуални 
остатъци от миещия препарат с навлажнена само с вода кърпа.

	■ След почистване отново завинтете плочата за претегляне 1 върху 
винта на везната.

Отстраняване на неизправности
В тази глава ще намерите важни указания за локализиране и отстраняване на 
неизправности. Спазвайте указанията, за да избегнете опасности и повреди.

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Спазвайте следните указания за безопасност, за да избегнете опасности 
и материални щети:

	► Ремонтите по електроуредите трябва да се извършват само 
от специалисти, които са обучени от производителя. Поради 
непрофесионални ремонти са възможни сериозни опасности за 
потребителя и повреди на уреда.

Следващата таблица помага при локализирането и отстраняването на по-малки 
неизправности:

Показание Възможна причина Отстраняване

Показанието на 
дисплея 3 е неясно.

Батериите са много 
слаби.

Сменете батериите.

Няма показание на 
дисплея 3.

Пластмасовата лента 
в отделението за 
батериите 2 не е 
отстранена.
Батериите са изтощени.

Отстранете 
пластмасовата лента 
от отделението за 
батериите 2.
Сменете батериите.
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Показание Възможна причина Отстраняване

На дисплея 3 се 
появява „Е“.

Разрешените 
максимални стойности 
са превишени.

Вземете под внимание 
максималните 
стойности, посочени в 
това ръководство.

На дисплея 3 се 
появява „0-Ld“.

Уредът е претоварен.
Отстранете тежестта от 
плочата за претегляне 1.

На дисплея 3 се 
появява „Lo“.

Батериите са твърде 
слаби за извършване 
на претегляне.

Сменете батериите.

 УКАЗАНИЕ

	► Ако не можете да решите проблема с горепосочените стъпки, се 
обърнете към сервиза за техническо обслужване.

Предаване на отпадъци
Предаване на уреда за отпадъци

�Показаният встрани символ на зачеркнат контейнер за отпадъци на колела 
показва, че този уред подлежи на Директивата 2012/19/EU. Съгласно тази 
Директива, след изтичане на срока на ползване, уредът не трябва да се 
изхвърля с обикновените битови отпадъци, а да се предаде в специален 
събирателен пункт, депо за обработка и рециклиране на отпадъци или във 
фирма за управление на отпадъци.

�Това предаване за отпадъци е безплатно за вас. Пазете 
околната среда и предавайте отпадъците според правилата.

�Информация относно възможностите за предаване за отпадъци на 
излезлия от употреба продукт можете да получите от Вашата общинска 
или градска управа.

В случай че вашият излязъл от употреба уред съдържа лични данни, вие 
носите отговорност за изтриването им, преди да го върнете.

Ако това е възможно без разрушаване на уреда, извадете старите батерии 
или акумулаторни батерии, преди да върнете излезлия от употреба 
уред за изхвърляне, и ги предайте в специален събирателен пункт. При 
неподвижно вградени акумулаторни батерии при предаването на уреда 
за отпадъци трябва да обърнете внимание, че той съдържа акумулаторна 
батерия.
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Предаване на батериите за отпадъци 
�Батериите/Акумулаторните батерии трябва да се третират като специален 
отпадък и затова трябва да се изхвърлят според екологичните изисквания от 
съответните служби (търговци, специализирани търговци, обществени комунал-
ни служби, професионални фирми за изхвърляне на отпадъци). Батериите/
Акумулаторните батерии могат да съдържат токсични тежки метали. 

Съдържащите се тежки метали се обозначават с букви под символа: Cd = кадмий, 
Hg = живак, Pb = олово.

Затова не изхвърляйте батериите/акумулаторните батерии в битовите отпадъци, а ги 
предавайте в специален събирателен пункт.

Връщайте батериите/акумулаторните батерии само в разредено състояние.	

Приложение
Технически характеристики

Електрозахранване
2 батерии тип „копче“ CR2032 

 2 x 3 V (прав ток)
литиеви батерии

Макс. натоварване
5 kg
11 lb

Показание на стъпки от 1 g/0,05 oz

Всички влизащи в контакт с 
хранителни продукти части на този 
уред са от материал, разрешен за 

контакт с хранителни продукти.

Гаранция
Уважаеми клиенти, за този уред получавате 3 години гаранция от датата 
на покупката. В случай на несъответствие на продукта с договора за про-
дажба Вие имате законно право да предявите рекламация пред прода-
вача на продукта при условията и в сроковете, определени в глава трета, 
раздел II и ІІІ и глава четвърта от Закона за предоставяне на цифрово 
съдържание и цифрови услуги и за продажба на стоки (ЗПЦСЦУПС)*.

Вашите права, произтичащи от посочените разпоредби, не се огранича-
ват от нашата по-долу представена търговска гаранция, не са свързани с 
разходи за потребителите и независимо от нея продавачът на продукта 
отговаря за липсата на съответствие на потребителската стока с договора 
за продажба съгласно ЗПЦСЦУПС.
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Гаранционни условия
Гаранционният срок е 3 години от датата на получаване на стоката. 
Пазете добре оригиналната касова бележка. Този документ е необходим 
като доказателство за покупката. Ако в рамките на три години от датата на 
закупуване на този продукт се появи дефект на материала или произ-
водствен дефект, продуктът ще бъде безплатно ремонтиран или заменен. 
Гаранцията предполага в рамките на тригодишния гаранционен срок да 
се представят дефектният уред, касовата бележка (касовият бон), както и 
всички други документи, установяващи наличието на дефект и писмено да 
се обясни в какво се състои дефектът и кога е възникнал. Ако дефектът е 
покрит от нашата гаранция, Вие ще получите обратно ремонтирания или 
нов продукт. В случай на замяна на дефектна стока първоначалните гаран-
ционен срок и гаранционни условия се запазват. В случай на ремонт на 
дефектна стока, срокът на ремонта се прибавя към гаранционния срок. За 
евентуално наличните и установени повреди и дефекти още при покупката 
трябва да се съобщи веднага след разопаковането. Евентуалните ремонти 
след изтичане на гаранционния срок са срещу заплащане.

Ремонтът или замяната на продукта не пораждат нова гаранция.

Обхват на гаранцията
Уредът е произведен грижливо според строгите изисквания за качество и 
добросъвестно изпитан преди доставка. Гаранцията важи за дефекти на 
материала или производствени дефекти. Гаранцията не обхваща кон-
сумативите, както и частите на продукта, които подлежат на нормално 
износване, поради което могат да бъдат разглеждани като бързо износва-
щи се части (например филтри или приставки) или повредите на чупливи 
части (например прекъсвачи, батерии или такива произведени от стъкло). 
Гаранцията отпада, ако уредът е повреден поради неправилно използване 
или в резултат на неосъществяване на техническа поддръжка. 

За правилната употреба на продукта трябва точно да се спазват всички 
указания в упътването за експлоатация. Предназначение и действия, които 
не се препоръчват от упътването за експлоатация или за които то преду-
преждава, трябва задължително да се избягват. Продуктът е предназначен 
само за частна, а не за професионална употреба. При злоупотреба и 
неправилно третиране, употреба на сила и при интервенции, които не са 
извършени от клона на нашия оторизиран сервиз, гаранцията отпада.

Процедура при гаранционен случай
За да се гарантира бърза обработка на Вашия случай, следвайте следните 
указания:

	■ За всички запитвания подгответе касовата бележка и идентификацион-
ния номер (IAN 498411‒2204) като доказателство за покупката.

	■ Вземете артикулния номер от фабричната табелка.
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	■ При възникване на функционални или други дефекти първо се свърже-
те по телефона или чрез имейл с долупосочения сервизен отдел. След 
това ще получите допълнителна информация за уреждането на Вашата 
рекламация.

	■ След съгласуване с нашия сервиз можете да изпратите дефектния 
продукт на посочения Ви адрес на сервиза безплатно за Вас, като при-
ложите касовата бележка (касовия бон) и посочите писмено в какво 
се състои дефектът и кога е възникнал. За да се избегнат проблеми с 
приемането и допълнителни разходи, задължително използвайте само 
адреса, който Ви е посочен. Осигурете изпращането да не е като 
експресен товар или като друг специален товар. Изпратете уреда за-
едно с всички принадлежности, доставени при покупката, и осигурете 
достатъчно сигурна транспортна опаковка.

Ремонтен сервиз / извънгаранционно обслужване
Ремонти извън гаранцията можете да възложите на клона на нашия сервиз 
срещу заплащане. Той с удоволствие ще Ви направи предварителна калку-
лация. Можем да обработваме само уреди, които са достатъчно опакова-
ни и изпратени с платени транспортни разходи.

Внимание: Изпратете Вашия уред на клона на нашия сервиз почистен и 
с указание за дефекта.

Уредите, предмет на извънгаранционо обслужване, изпратени с непла-
тени транспортни разходи – с наложен платеж, като експресен или друг 
специален товар – не се приемат.

Ние ще извършим безплатно изхвърлянето на изпратените от Вас дефектни 
уреди.

Сервизно обслужване
�България 
Тел.: 0800 12220 (безплатно от цялата страна) 
Е-мейл: info@kaufland.bg

IAN 498411‒2204
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Вносител
Моля, обърнете внимание, че следващият адрес не е адрес на сервиза. 
Първо се свържете с горепосочения сервизен център.

КОМПЕРНАС ХАНДЕЛС ГМБХ

БУРГЩРАСЕ 21

44867 БОХУМ

ГЕРМАНИЯ

www.kompernass.com

* �Като физическо лице – потребител, независимо от настоящата търговска 
гаранция, Вие се ползвате от правата на законовата гаранция, предос-
тавена от Закона за предоставяне на цифрово съдържание и цифрови 
услуги и за продажбата на стоки /ЗПЦСЦУПС/. По-специално Вие 
имате право при несъответствие на стоката да бъде извършен ремонт 
или замяна по Ваш избор, освен ако това е невъзможно или е свързано 
с непропорционално големи разходи за продавача. Вие имате право на 
пропорционално намаляване на цената или на разваляне на договора 
при наличие на условията на чл. 33, ал. 3 от ЗПЦСЦУПС. Условията 
и сроковете на законовата гаранция са регламентирани в глава трета, 
раздел II и III и в глава четвърта на ЗПЦСЦУПС
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Кодове на хранителни продукти

 УКАЗАНИЕ

	► Поради недостатъчните резултати от проучвания и отклоняващите се състави на 
хранителните продукти с животински мазнини на различните производители, стойно-
стите на холестерина при някои месни продукти не са записани във везната и се 
показват с „- -“. Тези хранителни продукти са маркирани с *. 
Моля, вземете стойностите за холестерина от данните на производителя.

Мляко

000 Биволско 
мляко*

001 Магарешко 
мляко*

002 Кърма Майчино мляко

003 Преходна 
кърма*

2 –3 дни след 
раждането

004 Преходна 
кърма*

Преходно мляко 
6 – 10 дни след 
раждането

005 Камилско 
мляко*

006 Краве мляко Пълномаслено 
мляко (сурово 
мляко, 
необработено 
охладено мляко)

007 Краве мляко Мляко за пиене, 
съдържание на 
мазнини 3,5 % 

008 Краве мляко нискомаслено, 
съдържание на 
мазнини мин. 
1,5 %, макс. 
1,8 %

009 Краве мляко Обезмаслено 
мляко  
(мляко без 
мазнини)

010 Краве мляко UHT

011 Краве мляко Стерилизирано 
мляко

012 Овче мляко*

013 Кобилешко 
мляко*

014 Козе мляко

Млечни продукти

015 Кондензирано 
мляко

мин. 7,5 % 
съдържание на 
мазнини

016 Кондензирано 
мляко

мин. 10 % 
съдържание на 
мазнини

017 Кондензирано 
мляко

подсладено

018 Кондензирано 
обезмаслено 
мляко

подсладено

019 Сухо 
пълномаслено 
мляко

Пълномаслено 
мляко на прах

020 Сухо 
обезмаслено 
мляко

Обезмаслено 
мляко на прах

021 Сметана Сметана за 
кафе мин. 10 % 
съдържание на 
мазнини
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022 Сметана Бита сметана  
мин. 30 % 
съдържание на 
мазнини

023 Сметана, 
заквасена

Кисела сметана

024 Мътеница

025 Суха мътеница Мътеница на 
прах

026 Суроватка сладка

027 Суха суроватка Суроватка на 
прах

028 Кисело мляко мин. 3,5 % 
съдържание  
на мазнини

029 Кисело мляко нискомаслено, 
съдържание на 
мазнини мин. 
1,5 %, макс. 
1,8 %

030 Кисело мляко обезмаслено, 
съдържание  
на мазнини 
макс. 0,3 %

031 Плодов йогурт пълномаслен

032 Плодов йогурт нискомаслен

033 Плодов йогурт обезмаслен

034 Кефир

Сирене/Извара

035 Сирене  
„Appenzell“

20 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

036 Сирене  
„Appenzell“

50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

037 Сирене „Bel 
Paese“

038 Сирене „Brie“ Сметана 
„Brie“ 50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

039 Сирене  
„Butterkäse“

50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

040 Сирене  
„Camembert“

30 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

041 Сирене 
„Camembert“

40 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

042 Сирене  
„Camembert“

45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

043 Сирене  
„Camembert“

50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

044 Сирене  
„Camembert“

60 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

045 Сирене  
„Chester“

Сирене  
„Cheddar“ 50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

046 Сирене  
„Cottage“

Извара

047 Сирене 
„Edamer“

30 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество
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048 Сирене 
„Edamer“

40 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

049 Сирене 
„Edamer“

45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

050 Синьо сирене 50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

051 Сирене 
„Emmentaler“

45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

052 Сирене „Feta“ 45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

053 Прясно сирене Сметана 50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

054 Прясно сирене мин. 60 %, 
макс. 85 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

055 Сирене  
„Gorgonzola“

056 Сирене 
„Gouda“

45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

057 „Greyerе“ Сирене „Gru-
yère“

058 Сирене  
„Limburger“

20 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

059 Сирене  
„Limburger“

40 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

060 Сирене  
„Mozzarella“

061 Сирене  
„Münster“

45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

062 Сирене  
„Münster“

50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

063 Сирене  
„Parmesan“

36,6 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

064 Сирене  
„Provolone“

065 Сирене 
„Ricotta“

066 Сирене  
„Romadur“

20 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

067 Сирене  
„Romadur“

30 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

068 Сирене  
„Romadur“

40 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

069 Сирене  
„Romadur“

45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

070 Сирене  
„Romadur“

50 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество
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071 Сирене  
„Roquefort“*

072 Сирене от 
пресечено 
мляко

Сирена  
„Harzer“,  
„Mainzer“, 
„Hand“, 
„Stangenkäsе“ 
макс. 10 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

073 Извара 10 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

074 Извара 20 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

075 Извара 40 % съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество 
Високомаслена 
извара

076 Топено сирене 45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

077 Топено сирене* 60 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество 
Крема сирене

078 Извара обезмаслена

079 Извара 20 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

080 Извара 40 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество 
Извара със 
сметана

081 Сирене „Tilsiter“ 30 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

082 Сирене „Tilsiter“ 45 % 
съдържание 
на мазнини в 
сухото вещество

Яйца

083 Патешко яйце* Съдържание на 
цялото яйце

084 Кокоше яйце Съдържание на 
цялото яйце

085 Жълтък на 
кокоше яйце

Течен жълтък на 
яйце

086 Белтък на 
кокоше яйце

Течен белтък на 
кокоше яйце, 
яйчен белтък

087 Кокоше яйце Съдържание 
на цялото яйце, 
сушено, сушено 
цяло яйце

088 Жълтък на 
кокоше яйце

сушен,  
сушен жълтък

089 Кокоши яйчен 
белтък

сушен,  
сушен белтък
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Мазнини

090 Масло Масло от 
сладка сметана 
и масло от 
кисела сметана

091 Концентрирано 
масло

092 Гъша мас*

094 Овнешка лой Овнешка мас, 
не източена

095 Масло от 
херинга

096 Кокоша 
мазнина

097 Лешниково 
масло*

098 Говежда лой

099 Свинска мас

100 Олио от 
памуково семе

Олио от 
памуково семе, 
олио от памук, 
рафинирано

101 Фъстъчено олио Олио от арахис,  
рафинирано

102 Масло от илипе

103 Какаово масло

104 Кокосова 
мазнина

рафинирана

105 Олио от 
тиквено семе

106 Ленено олио

107 Олио от 
царевични 
зародиши

Царевично 
олио, 
рафинирано

108 Маково олио

109 Зехтин

110 Масло от 
палмови ядки

рафинирано

111 Палмово олио

112 Масло от 
рапица

Рапично олио, 
рафинирано

113 Олио от 
шафран

Олио от 
магарешки трън, 
рафинирано

114 Сусамово олио рафинирано

115 Масло от ший Мазнина от ший

116 Соево олио рафинирано

117 Слънчогледово 
олио

рафинирано

118 Олио от 
гроздови семки

119 Орехово олио

120 Олио от 
пшенични 
зародиши

121 Фъстъчена 
паста

Фъстъчен мус

122 Полумаслено 
мляко

от марково 
масло

123 Маргарин Универсален 
маргарин

124 Маргарин Растителен 
маргарин

125 Маргарин Диетичен 
маргарин

126 Маргарин Полумаслен 
маргарин

Месо

127 Овнешко месо Мускулно месо, 
филе
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128 Овнешко месо* Гърди

129 Овнешко месо* Плешка, рамо

130 Овнешко месо Бут, кълка

131 Овнешко месо* Котлет

132 Овнешко месо* Котлет

133 Овнешко сърце

134 Овнешки мозък

135 Овнешки черен 
дроб

136 Овнешки бял 
дроб

137 Овнешки 
далак*

138 Овнешки 
бъбрек

139 Овнешки език

140 Агнешко месо чисто мускулно 
месо

141 Агнешко месо вътрешн- 
омускулна  
мастна тъкан

142 Агнешко месо подкожна 
мастна тъкан

143 Агнешко месо Гърди

144 Агнешко месо Горна част на 
бута, без кост

145 Агнешко месо Котлет с  
с мазнина

146 Агнешко месо Врат

147 Агнешко месо Крехко месо

148 Агнешко месо Шол, без кост

149 Агнешко месо Гръб без  
мазнина

150 Агнешко месо Рамо без кост

151 Агнешко месо Вайсбрат, без 
кост

152 Телешко месо чисто мускулно 
месо

153 Телешко месо Гърди

154 Телешко месо Плешка, рамо

155 Телешко месо Филе

156 Телешко месо Врат, шия с кост

157 Телешко месо Подбедрица с  
кост

158 Телешко месо Бут, кълка, с кост

159 Телешко месо Телешко филе, 
стек от гърба с 
кост

160 Телешки 
момици*

Тимусна жлеза

161 Телешко було* Телешко 
шкембе, 
карантия

162 Телешко сърце*

163 Телешки мозък

164 Телешки черен 
дроб

165 Телешки бял 
дроб*

166 Телешки далак*

167 Телешки бъбрек

168 Телешки език*

169 Говеждо месо чисто мускулно 
месо

170 Говеждо месо вътрешн- 
омускулна  
мастна тъкан

171 Говеждо месо подкожна 
мастна тъкан

172 Говеждо месо Гърди, вътрешна 
част на гърдите

173 Говеждо месо Плешка, рамо

174 Говеждо месо Филе
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175 Говеждо месо Предни ребра, 
външно филе, 
дебело ребро

176 Говеждо месо Горна част на 
бута, парче с 
опашката

177 Говеждо месо Тилна част, 
парче с езика, 
шия

178 Говеждо месо Шол

179 Говеждо месо Ростбиф, котлет

180 Говеждо месо Вайсбрат

181 Говежда кръв

182 Говеждо сърце

183 Говежди черен 
дроб

184 Говежди бял 
дроб

185 Говежди далак*

186 Говежди бъбрек

187 Говежди език

188 Свинско месо чисто мускулно 
месо

189 Свинско месо вътрешн- 
омускулна  
мастна тъкан

190 Свинско месо подкожна 
мастна тъкан

191 Свинско месо Корем

192 Свинско месо Плешка с кожа, 
преден бут, 
рамо, лопатка

193 Свинско месо Филе

194 Свинско месо Заден 
джолан, задна 
подбедрица

195 Свинско месо Тилна част, 
вратна кост

196 Свинско месо Котлет с кост

197 Свинско месо Шол, месо за 
шницел

198 Свинска 
сланина*

Сланина от 
гърба, прясна

199 Свинска кръв

200 Свинско сърце

201 Свински мозък

202 Свински черен 
дроб

203 Свински бял 
дроб

204 Свински далак*

205 Свински бъбрек

206 Свински език

207 Заешко месо Средно с кости

208 Конско месо* Средно

209 Козе месо Средно

210 Козе месо Котлет, 
мускулно месо

Месни продукти (без наденица) 

211 Месо „Bündner-
fleisch (Viande 
des Grisons)“*

Сушено месо 
„Bindenfleisch“

212 „Corned Beef“* американски

213 „Corned Beef“* немски

214 Месен 
екстракт*

215 Месо за 
закуска*

216 Желатин Ядивен желатин
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217 Говежда 
кайма*

218 Говеждо месо* в консерви

219 Фино мляно 
месо*

Стейк тартар

220 Свинско месо* в консерви,  
свинско месо в 
собствен сос

221 Свинско месо в консерви,  
колбас за 
мазане

222 Свинско месо* Месо „Kasseler“

223 Свинска 
кайма*

224 Свинска шунка варена, варена 
шунка

225 Свинска 
шунка*

в консерви

226 Свински 
корем*

пушен

227 Свинска 
сланина*

шарена, сланина 
за закуска, 
свинско шкембе

Наденица

228 „Cabanossi“

229 Пържена 
наденица 
„Bauern- 
bratwurst“*

полска

230 Бирена шунка*

231 Бирена 
наденица*

232 Кренвирши*

233 Сервелат*

234 Наденички в 
консерва*

Варени 
кренвирши

235 Леберкез* Леберкез

236 Колбаси от 
месо*

237 Франкфуртски 
наденици

238 Колбас  
„Gelbwurst“*

Колбас с мозък

239 Колбас 
„Göttinger“*

„Blasenwurst“ 
(мехурен колбас)

240 Колбас  
„Jagdwurst“*

241 Телешка 
пържена 
наденица*

242 Телешки 
лербекез*

243 Телешки 
леберкез*

244 Наденица 
„Knackwurst“*

245 Колбас „Land-
jäger“*

246 Пастет от черен 
дроб*

247 Лебервурст* грубо смлян

248 Лебервурст* по домашна 
рецепта

249 Колбас „Leber-
presssack“*

250 Лионска 
наденица*

251 Метвурст* Метвурст  
„Braunschweiger“

252 Метвурст* грубо смлян

253 Мортадела*

254 Колбас „Münch-
ner Weißwurst“*
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255 Колбас  
„Plockwurst“*

256 Колбас с пача* Колбас с пача

257 Колбас с пача. 
червен*

Свинска 
баба, червена

258 Колбас с пача, 
бял*

Свинскабаба, 
бяла

259 Наденички  
„Regensburger“*

260 Кървавица* Кървавица

261 Кървавица* По Тюрингски

262 Салам* немски

263 Шунков салам* фин

264 Свинска 
пържена 
наденица*

265 Виенски 
наденички*

266 Колбас с език 
„Zungenwurst“*

Дивеч

267 Заек Средно

268 Еленско месо Средно

269 Месо от сърна* Бут, кълка

270 Месо от сърна* Гръб

271 Месо от дива 
свиня

Средно

Птиче месо

272 Патица Средно

273 Фазан* Средно, с кожа, 
без кости

274 Гъска Средно

275 Пиле Печено пиле, 
средно

276 Пиле* Пиле за супа, 
средно

277 Пиле Гърди с кожа

762 Пиле гърди без кожа,
филе от пилешки 
гърди

278 Пиле Кълка с кожа, 
без кости

279 Пиле Сърце

280 Пиле Черен дроб

281 Гълъб Средно, с кожа 
и кости

282 Пуйка Животно в зряла 
възраст, средно, 
с кожа

283 Пуйка* Младо животно, 
средно, с кожа

284 Пуйка Гърди без кожа

285 Пуйка Бут, кълка, без 
кожа и кости

286 Пъдпъдък* Средно, без 
кожа и кости

Риба (соленоводна)

287 Морски дявол Морски дявол

288 Синя молва*

289 Есколар*

290 Чупара Морска 
каракуда

291 Обикновена 
бодлива акула

Бодлива риба

292 Речна писия

293 Гренадир*

294 Камбала Атлантическа 
писия

295 Черна писия* Гренландска 
камбала
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296 Херинга Атлантически 
океан

297 Херинга Балтийска 
херинга

298 Мляко от 
херинга*

Гонади,  
мъжки

299 Хайвер от 
херинга*

Гонади, женски

300 Светипетрова 
риба

Светипетрова 
риба

301 Атлантическа 
треска

Треска

302 Морски вълк Ивичеста 
зъбатка

303 Лиманда*

304 Американска 
треска, морска 
треска

Сайда

305 Морска щука*

306 Малоуста 
писия*

307 Менек Менек

308 Скумрия

309 Кефал

310 Салмонети *

311 Скат*

312 Морски костур Костур

313 Червена писия Червена 
камбала

314 Аншоа*

315 Сардина*

316 Треска

317 Писия

318 Риба меч

319 Мерлуза* Европа

320 Морска треска 
от Аляска*

321 Морски език

322 Цаца*

323 Калкан

324 Европейска 
корюшка

325 Сафрид Сафрид

326 Есетра

327 Риба тон

Риба (сладководна)

328 Змиорка

329 Костур Речен костур

330 Северен пагел* Обикновена 
платика

331 Пъстърва Кафява 
пъстърва,  
дъгова пъстърва

332 Щука

333 Шаран

334 Сьомга

335 Бяла риба* Лососови

336 Лин

337 Сом Сом

338 Бяла риба

Ракообразни/Мекотели

339 Стрида

340 Скарида, рак Норвежки омар,  
сива скарида

341 Омар

342 Рак Речен рак

343 Крил* Антарктика
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344 Лангуста

345 Морски миди Сини мида или 
обикновени 
ядливи миди

346 Миди от 
семейство 
Pectinidae

Миди Сен Жак

347 Морско ухо Морски охлюв

348 Костенурка*

349 Миди от 
семейство Pin-
nidae

Меки миди

350 Октопод

351 Градински 
охлюв*

Рибни продукти

352 Змиорка* пушена

353 Печена херинга

354 Пушена 
херинга

355 Речна писия* пушена

356 Черна писия* пушена

357 Херинга* в желе

358 Херинга* маринована,  
херинга 
Бисмарк

359 Морски вълк* Ивичеста 
зъбатка, пушена

360 Хайвер натурален, 
хайвер от 
есетра

361 Заместител на 
хайвер*

Немски хайвер

362 Сушена 
треска*

363 Месо от раци* в консерви

364 Сьомга* Сьомга, в 
консерви

365 Сьомга* Сьомга, в олио

366 Скумрия* пушена

367 Млада 
херинга*

368 Морски 
костур*

пушен

369 Солена 
херинга*

370 Сардини  в олио

371 Треска* пушена

372 Пушени 
парчета стомах 
от бодлива 
акула

373 Морска 
змиорка*

пушени  
части от 
обикновена 
бодлива акула

374 Сайда* пушена

375 Сайда* в олио, 
заместител на 
сьомга

376 Цаца* пушена

377 Сушена риба*

378 Риба тон в олио

379 Рибни пръчици

Зърнени храни

Зърнени храни и брашно

380 Амарант Стратор, семена

381 Елда обелени зърна

382 Елден булгур

383 Брашно от елда Пълнозърнесто 
брашно
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384 Лимец олющен, цяло 
зърно

385 Брашно от 
лимец

Тип 630

386 Брашно от 
лимец

Пълнозърнесто 
брашно

387 Ечемик олющен, цяло 
зърно

388 Булгур от 
ечемик

389 Олющен 
ечемик

390 Зелени зърна Лимец, 
капладжа

391 Брашно от 
изсушени 
недоузрели 
зърна

392 Овес олющен, цяло 
зърно

393 Овесени ядки

394 Овесен булгур

395 Овесено 
брашно

396 Просо обелени зърна

397 Царевица цяло зърно

398 Царевичен 
корнфлейкс

Корнфлейкс, без 
подсладители

399 Царевично 
брашно

400 Киноа Киноа

401 Ориз неполиран

402 Ориз полиран

403 Ориз полиран, 
сварен, изцеден

404 Оризово 
брашно

405 Ръж цяло зърно

406 Ръжено брашно Тип 815

407 Ръжено брашно Тип 997

408 Ръжено брашно Тип 1150

409 Ръжено брашно Тип 1370

410 Грубо смляно 
ръжено

Тип 1800

411 Сорго Култивирано 
сорго,  
сорго за зърно

412 Тритикале

413 Пшеница цяло зърно

414 Пшеничен грис

415 Пшенично 
брашно

Тип 405

416 Пшенично 
брашно

Тип 550

417 Пшенично 
брашно

Тип 630

418 Пшенично 
брашно

Тип 812

419 Пшенично 
брашно

Тип 1050

420 Пшенично 
брашно

Тип 1700

421 Пшенични 
зародиши

422 Пшенични 
трици

Трици за 
хранителни цели

423 Галета

Хляб и хлебчета

424 Хлебчета Земелки
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425 Грахамов хляб Хляб от 
едро смляно 
пшеничено 
брашно

426 Сухари

427 Хляб 
„Пумперникел“

428 Ръжен хляб

429 Смесен ръжен 
хляб

430 Смесен ръжен 
хляб

с пшенични 
трици

431 Ръжен 
пълнозърнест 
хляб

432 Пшеничен (от 
брашно) 
хляб

Бял хляб

433 Пшеничен 
смесен хляб

434 Пшеничен хляб 
за препичане

435 Пшеничен 
пълнозърнест 
хляб

Печива/Тестени продукти

093 Юфка без яйца

436 Тестени 
продукти с яйца

Паста, мака- 
рони, спагети 
и т.н.

437 Тестени 
продукти с яйца

Паста, сварена, 
изцедена

438 Бисквити Маслени 
бисквити, твърди 
бисквити

439 Солети Брецели със 
сол, като 
дълготрайно 
тестено изделие

440 Щолен Коледен 
сладкиш, 
сладкиш с ром, 
портокали, кафе 
и др.

441 Блат за торта

442 Сухар без яйца

443 Бутер сладкиш Хлебно тесто

444 Чийзкейк от маслено тесто

445 Многолистно 
тесто

суров продукт

446 Печива със 
сирене

Нишестета 

447 Картофено 
нишесте

448 Царевично 
нишесте

449 Оризово 
нишесте

450 Нишесте от 
тапиока

451 Пшенично 
нишесте

452 Яйчен крем на 
прах

Зеленчуци

Грудкови и кореноплодни растения

453 Батат Сладък картоф



BG │ 109 ■SSNAW 1000 D2

454 Касава Грудка, 
маниока,  
тапиока

455 Копър Грудка

456 Картофи

457 Картофи варени,  
с обелката

458 Картофи печени,  
с обелката

459 Картофено 
пюре на прах

Картофено 
пюре, сух 
продукт

460 Картофени 
кнедли

Картофени 
кнедли, варени, 
сух продукт

461 Картофени 
кнедли

Картофени 
кнедли, сурови, 
сух продукт

462 Картофени 
крокети

Сух продукт

463 Картофени 
палачинки

Картофени 
кюфтета, сух 
продукт

464 Картофени 
резени

Картофен чипс, 
пържен в олио  
подсолен

465 Картофени 
пръчици

Картофени 
пръчици, 
пържени в олио  
подсолени

466 Картофена супа Сух продукт

467 Пържени 
картофи

готови за 
консумация, 
несолени

468 Алабаш

469 Брюква кръмно цвекло

470 Хрян

471 Морков Морков

472 Морков варен,  
отцеден

473 Морков сушен

474 Морков в консерви

475 Сок от моркови Сок от моркови

476 Пащърнак

477 Магданоз Магданоз с 
корени

478 Репички

479 Черна ряпа

480 Червена ряпа Червено цвекло

481 Сок от червена 
ряпа

482 Зарастличе

483 Зарастличе варено,  
отцедено

484 Целина Грудка

485 Таро Корен от таро

486 Земна ябълка Йерусалимски 
артишок

487 Бяла ряпа Ряпа, турнепс

488 Сладки 
тропични 
картофи

Грудка

Зеле, кълнове, други зеленчуци

489 Артишок

490 Бамбукови 
кълнове

491 Дръжкова 
целина
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492 Цветно зеле

493 Цветно зеле варено,  
отцедено

494 Броколи

495 Броколи варени,  
отцедени

496 Воден кресон

497 Цикория-витлуф

498 Китайско зеле

499 Ендивия Ескариол

500 Грахови 
кълнове

501 Градинска 
салата

Кълнова салата

502 Копър листенкопър

503 Градински 
кресон

504 Листно зеле Къдраво зеле

505 Чесън

506 Маруля

507 Кълнове от 
леща

508 Листа от 
глухарче

509 Листно цвекло

510 Кълнове от  
папуда

Зародиши от 
папуда

511 Магданоз Листен

512 Праз Праз лук

513 Тученица

514 Ревен

515 Брюкселско 
зеле

516 Брюкселско 
зеле

варено,  
отцедено

517 Червено зеле Синьо зеле

518 Кисело зеле отцедено

519 Тревист лук

520 Соеви кълнове

521 Аспержи

522 Аспержи варени,  
отцедени

523 Аспержи в консерви

524 Спанак

525 Спанак варен,  
отцеден

526 Спанак в консерви

527 Сок от спанак

528 Бяло зеле Бяло зеле

529 Савойско зеле Савойско зеле

530 Лук

531 Лук сушен

Плодни зеленчуци

532 Патладжан Син домат

533 Боб Зелен боб, 
зелен

534 Боб Зелен боб, 
зелен, в 
консерви

535 Боб Млад или зелен 
боб, зелен, 
сушен

536 Краставица
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537 Краставица Кисели 
краставички, 
кисели 
краставички 
в марината, 
млечнокисела

538 Тиква

539 Чушки Чушка

540 Тиквички

541 Домат

542 Домати в консерви

543 Доматено пюре

544 Доматен сок от търговската 
мрежа

545 Тиквички Жълти тиквички

546 Сладка 
царевица

Царевица за 
хранителни 
цели

Диви билки/Диви зеленчуци

547 Земен кресон листен, 
злолетница

548 Див лук Листен

549 Живовляк Листен

550 Галинзога с власинки,  
връхчета

551 Обикновена  
коприва

Листна

552 Лобода Листна

553 Седмолист Листен, 
седмолист

554 Обикновен 
репей

Листен

555 Самобайка Листна

556 Див спанак Листен

557 Ким Листен

558 Ким Корен

559 Горски слез Листен

560 Рукола

561 Киселец Листен

562 Живовляк Листен

563 Бяла  
мъртва коприва

Листна

564 Звездица Листна

565 Ливадна козя 
брада

Листна

566 Обикновено 
кървавиче

Листно

Бобови зеленчуци/Маслодайни семена

567 Папуда Азиатски фасул,  
семена, сушени

568 Боб Градински 
фасул, семена, 
бял, сух

569 Боб Семена, бели, 
сварени

570 Грах Шушулка и  
семена, зелени

571 Грах Семена, зелени, 
варени  
отцедени

572 Грах Семена, зелени  
в консерви

573 Грах Семена, сушени

574 Аспержов боб Крилат, 
манилов, фасул 
тип „филе“,  
семена, сушени

575 Нахут Семена, зелени

576 Нахут Семена, сушени
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577 Лен Ленено семе

578 Лимски фасул Тропически 
зелен фасул  
семена,  
сушени

579 Леща Семена, сушени

580 Леща Семена, варени

581 Мак Мак, семена, 
сушени

582 Папуда Семена, сушени

583 Сусам Семена, сушени

584 Соя Семена, сушени

585 Соево брашно пълномаслено

586 Соево мляко

587 Слънчоглед Семена, сушени

588 Брашно от 
слънчогледово 
семе 

589 Гълъбов грах Гълъбов грах, 
семена, сухи

590 Тофу

591 Черна леща Папуда, семена, 
сушени

Гъби

592 Кладница Кладница

593 Брезовка

594 Обикновена 
масловка

595 Печурка Култивирана 
печурка

596 Печурки в консерви

597 Обикновена 
пънчушка

598 Смръчкула Ядлива 
смръчкула

599 Пачи крак Припънка

600 Пачи крак в консерви

601 Пачи крак сушена

602 Рижика

603 Габърова гъба

604 Манатарка

605 Манатарка сушена

606 Трюфел

Плодове

Плодове с костилки

607 Ябълки

608 Ябълки сушени

609 Ябълков мус

610 Круша

611 Круши в консерви

612 Дюля

Плодове с костилки

613 Кайсия

614 Кайсия сушена

615 Кайсия в консерви

616 Череша кисела

617 Череша сладка

618 Череши сладки, в 
консерви

619 Слива сорт 
мирабела

620 Праскова

621 Праскова сушена

622 Праскови в консерви
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623 Слива

624 Слива сушена

625 Сливи в консерви

626 Слива сорт 
ренглота

Горски плодове

627 Бойзенова 
ягода

628 Къпина

629 Ягода

630 Ягоди в консерви

631 Черна 
боровинка

Дива 
боровинка,  
черна 
боровинка

632 Черни 
боровинки

в консерви

633 Черни 
боровинки

Задушени 
черни, задушени 
дивиборовинки, 
в консерви, без 
добавена захар

634 Малина

635 Малини в консерви

636 Френско грозде червено

637 Френско грозде черно

638 Френско грозде бяло

639 Червена 
боровинка

Приземна 
къпина

640 Червена 
боровинка

Червена 
боровинка

641 Червени 
боровинки

в консерви

642 Червени 
боровинки

в консерви, 
без добавена 
захар, задушени 
червени 
боровинки

643 Цариградско 
грозде

644 Грозде Зърна от грозде

645 Грозде Зърно от грозде,  
сушено, 
стафида

646 Офика Азарол, сладък

647 Шипка

648 Бъз черен

649 Обикновен 
дрян

Дрянка

650 Морски 
зърнастец

651 Трънка Трънка

Екзотични плодове

652 Ацерола Западн- 
оиндийска 
череша

653 Акее Акее плод, акее 
орех

654 Ананас

655 Ананас в консерви

656 Портокал Портокал

657 Авокадо

658 Банан

659 Доматено 
дърво

Тамарило

660 Плод на хлебно 
дърво

661 Восъчно дърво Восъчно дърво

662 Кашу ябълка  -плод
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663 Чайот Mексиканска 
краставица

664 Черимоя

665 Фурма сушена

666 Дуриан

667 Смокиня

668 Смокиня сушена

669 Нар

670 Грейпфрут

671 Гуава Драконов плод

672 Жаботикаба

673 Джекфрут

674 Японски 
мушмули

Ериботрея, 
японски 
мушмули

675 Хинап Китайска 
фурма, китайски 
финик

676 Каки Хурма, китайска 
дюля, японска 
слива

677 Перуански 
физалис

Физалис

678 Карамбола звезден плод

679 Киви Китайско 
цариградско 
грозде

680 Кумкуат Фортунела, 
киното

681 Лимон, лимета

682 Личи Китайска слива, 
пуласан

683 Лонган Драконово око

684 Американска 
мамея

Американска 
кайсия

685 Мандарина

686 Манго

687 Мангостан

688 Ниранжила Луло

689 Бамя Бамя

690 Маслина зелена, 
маринована

691 Бодлива круша Кактусова 
круша, 
кактусова 
смокиня, 
кактусова ябълка

692 Папая Плод от 
пъпешово дърво

693 Маракуя Пурпурна 
гранадила

694 Рамбутан

695 Розова ябълка Жамбоза

696 Саподил Саподила

697 Сапота

698 Тамаринд Индийска 
фурма

699 Воден кестен Блатен 
елеохарис

700 Диня

701 Лимон

702 Пъпеш Пъпеш сот 
„Медна роса“

Ядки

703 Кашу ядки Кашу, индийски 
фъстък, 
индийско кашу

704 Кестен Сладък кестен

705 Фъстък

706 Фъстък печен

707 Лешник
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708 Кокосов орех

709 Орех кола

710 Орех от 
макадамия

Австралийски 
орех

711 Бадем сладък

712 Бразилски орех

713 Орех пекан

714 Шамфъстък Фисташка

715 Орех

Сокове и сиропи

716 Сок от ананас в консерви

717 Сок от ябълка от търговската 
мрежа

718 Сок от портокал Портокалов сок, 
прясно изцеден, 
директен сок

719 Сок от портокал Портокалов 
сок, без 
подсладители, 
от търговската 
мрежа

720 Сок от портокал Гъст портокалов 
сок, портокалов 
концентрат

721 Сок от 
грейпфрут

прясно изцеден, 
директен сок

722 Сок от 
грейпфрут

от търговската 
мрежа

723 Сок от малини прясно изцеден, 
директен сок

724 Сироп от 
малини

725 Сок от бъз Директен сок

726 Нектар от 
френско грозде

червен, от 
търговската 
мрежа

727 Нектар от 
френско грозде

черен, от 
търговската 
мрежа

728 Кокосово мляко

729 Сок от 
мандарини

прясно изцеден, 
директен сок

730 Сок от маракуя прясен, 
директен сок

731 Сок от  
морски 
зърнастец

732 Сок от вишни Директен сок

733 Сок от грозде от търговската 
мрежа

734 Сок от лимон прясно изцеден, 
директен сок

Мармалади/Желета

735 Ябълково желе

736 Конфитюр от 
портокали

Портокалов 
конфитюр

737 Конфитюр от 
кайсии

738 Конфитюр от 
къпини

739 Конфитюр от 
ягоди

740 Шипков 
мармалад

741 Конфитюр от 
боровинки

742 Желе от 
малини

743 Конфитюр от 
малини

744 Желе от 
френско грозде

червено
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745 Конфитюр от 
френско грозде

червен

746 Черешов 
конфитюр

747 Сливов 
конфитюр

Конфитюр от 
сливи

748 Мус от сливи

749 Желе от дюли

750 Конфитюр от 
дюли

Мед/Захар/Сладкиши

751 Мед Цветен мед

752 Заместител на 
мед

Изкуствен мед

753 Захар Нерафинирана 
захар, захарно 
цвекло

754 Сурова захар от захарна 
тръстика, кафява 
захар

755 Сурова захар от захарно  
цвекло, кафява 
захар

756 Фондан

757 Марципан

758 Нуга крем

759 Сладолед

760 Плодов 
сладолед

Алкохолни напитки

761 Безалкохолна 
бира

Наливно пиво, 
немска

763 Пилзенска бира обикновена 
бира, немска

764 Бира „Vollbier“ 
със съдържание 
на алкохол 
между 12,0 % и 
15,0 %

тъмна

765 Бира „Vollbier“ 
със съдържание 
на алкохол 
между 12,0 % и 
15,0 %

светла

766 „Weißbier“ 
(пшенична 
бира)

767 Ябълково вино

768 Червено вино леко

769 Червено вино тежко

770 Шампанско бяло, немско 
пенливо вино

771 Бяло вино средно сухо

772 Винен дестилат

773 Уиски

774 Яйчен ликьор

775 Бира „Kölsch“

776 Водка

777 Ром

778 Житна ракия 32 % 
съдържание на 
алкохол

Безалкохолни напитки

779 Напитки с кола

780 Малцови 
напитки

Какао/Шоколад

781 Какао на прах слабо 
обезмаслено
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782 Шоколад несъдържащ 
мляко 
мин. 40 % 
какаова маса

783 Шоколад Млечен  
шоколад

Кафе/Чай

784 Кафе зелено, 
Сурово кафе

785 Кафе печено

786 Екстракт от 
кафе на прах

Разтворимо 
кафе

787 Кафе от 
цикория

788 Чай Черен чай

Мая

789 Мая за печене пресована

790 Бирена мая сушена

Подправки

791 Бульон на 
кубчета

792 Оцет

793 Подправка 
„Маги“

794 Горчица

795 Сос от хрян

796 Сос „Холандез“

797 Горчица сладка

Майонеза

798 Майонеза* богата на 
мазнини

799 Салатна 
майонеза

50 % 
съдържание на 
мазнини

Собствени кодове

800

801

802

803

804

805

806

807

808

809

810

811

812

813

814

815

816

817

818

819

820

821

822

823

824

825

826
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827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

837

838

839

840

841

842

843

844

845

846

847

848

849

850

851

852

853

854

855

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

866

867

868

869

870

871

872

873

874

875

876

877

878

879

880

881

882

883

884

885

886

887

888
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889

890

891

892

893

894

895

896

897

898

899

900

901

902

903

904

905

906

907

908

909

910

911

912

913

914

915

916

917

918

919

920

921

922

923

924

925

926

927

928

929

930

931

932

933

934

935

936

937

938

939

940

941

942

943

944

945

946

947

948

949

950
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951

952

953

954

955

956

957

958

959

960

961

962

963

964

965

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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